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Hydropool zu erwerben. 

Unsere weltweite Bekanntheit für Qualität, macht uns sicher, dass Ihr neuer Hydropool Ihnen, Ihrer 
Familie und Ihren Freunden viele Jahre Freude bereiten wird und alle Ihre hydrotherapeutischen 

Ansprüche erfüllen kann. 
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Hydropools sind nicht nur gesund und entspannend, sondern können Ihrem Zuhause mehr Wert 
verleihen. 

Bitte nehmen Sie sich die Zeit, alle Sicherheits-, Installations- und Inbetriebnahmehinweise in 
diesem Handbuch sorgfältig zu studieren, bevor Sie Ihren Hydropool mit Wasser befüllen oder an 
das Stromnetz anschließen. 

Die folgenden Seiten enthalten wichtige Informationen und Hinweise, mit denen Sie sowohl Zeit als 
auch Geld sparen und die Ihnen Installation und Instandhaltung Ihres Hydropools vereinfachen. 

Das Hydropool-Team ist seit 1985 engagiert die Qualität der Hydropools hinsichtlich Hydrotherapie, 

Komfort, Effizienz und einfacher Handhabung weiterzuentwickeln und zu optimieren.  

Sobald Ihnen die verschiedenen Sicherheits- und Wartungseigenschaften des Hydropools vertraut 

sind, werden Sie zufrieden sein, sich für eines unserer Produkte entschieden zu haben.  

Wir wünschen Ihnen angenehmes Baden … 

BEWAHREN SIE DIESE ANWEISUNGEN UNBEDINGT AUF WICHTIGE 

SICHERHEITSANWEISUNGEN FÜR DIE NUTZUNG 

Ihre körperliche Reaktion auf heißes Wasser ist sehr subjektiv und hängt von Ihrem Alter, Ihrer Gesundheit und Ihrer 
medi- zinischen Vorgeschichte ab. Sollten Sie Kopfschmerzen, Schwindel oder Übelkeit verspüren während Sie den 
Whirlpool benutzen, verlassen Sie das Wasser und kühlen sich unverzüglich ab. 
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WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE 

1 Kinder sollten den Whirlpool nur unter  
Aufsicht benutzen. 
2 Kinder sollten nicht in Temperaturen  
über 37 Grad Celsius baden. 3 Längerer 
Aufenthalt in Wasser mit  einer Temperatur 

über 38 Grad Celsius    kann Ihre Gesundheit gefährden. 
Wir  empfehlen die Wassertemperatur mittels eines  
Thermometers vor dem Benutzen des Whirlpools zu  
überprüfen. Ebenso empfehlen wir niedrigere  
Temperaturen und kürzere Badezeiten für kleinere  Kinder 
und Personen, die empfindlich auf Wärme  reagieren. 
4 Gestatten Sie Kindern nicht den Kopf unter Wasser 
zu   tauchen. 
5 Stellen Sie sicher, dass der Saugschutz korrekt  
installiert ist bevor Sie den Whirlpool nutzen, um zu  
vermeiden, dass sich z. B. Haare verfangen. 
 Setzen Sie sich nicht vor oder auf die Sauganlage oder  den 
Skimmer, da dies die korrekte Wasserzirkulation  
verhindert und Verletzungsrisiken birgt. 
6 Wenn Sie die Pumpe auf der höchsten 
Leistungsstufe  betreiben, müssen alle Saug- und 

Rückführungsrohre  geöffnet sein. 
7 Halten Sie die Isolierabdeckung immer 
verschlossen,  wenn der Whirlpool nicht benutzt wird. 
8 Personen, die Medikamente nehmen oder eine  
nachteilige Krankengeschichte haben, sollten vor  
Benutzung des Whirlpools einen Arzt befragen. 9 Personen 
mit Infektionskrankheiten sollten keinen  Whirlpool 
benutzen. 
10 Betreten oder Verlassen Sie den Whirlpool immer mit  
Vorsicht, installieren Sie nach Möglichkeit einen  Haltegriff 
oder eine Haltestange zum Verlassen des  Whirlpools. 
Schalten Sie vor dem Betreten des Pools  die Düsen aus, um 
eine bessere Sicht auf die Stufen  oder den Einstiegsbereich 
zu haben. 11 Trinken Sie vor und während dem Baden 
keinen  Alkohol, um Ohnmacht und Ertrinken zu 
vermeiden. 12 Schwangere Frauen sollten vor der 
Benutzung des  Pools einen Arzt konsultieren. 
13 Baden Sie nicht direkt nach großer körperlicher  
Anstrengung oder intensivem Training. 
14 Benutzen Sie keine elektrischen Geräte (wie z. B.  
Telefone, Radio oder TV-Geräte) in einem Umkreis  von 1,5 
Meter, wenn diese nicht mit 12 VDC oder  weniger 
angegeben sind. 
15 Testen Sie den automatischen Fehlerstrom-
Schutz-  schalter monatlich. 

16 Hinterlassen Sie die Telefonnummern für Polizei,  
Feuerwehr und Rettung direkt am nächstgelegenen  
Telefon. 

HYPERTHERMIE 

Da Ihr Whirlpool für Temperaturen bis zu 40 Grad Celsius 
ausgelegt ist, sollten sich alle Nutzer bewusst sein, dass der 
Aufenthalt in Wasser, das die normale Körpertemperatur 
von 37 Grad Celsius übersteigt zu Hyperthermie führen 
kann. 

Hyperthermie kann eintreten, wenn die Körpertemperatur 
einige Grad über der normalen Körpertemperatur von 37 
Grad Celsius liegt. Die Symptome beinhalten Schwindel, 
Lethargie und ein Ansteigen der inneren 
Körpertemperatur.  
Die Folgen beinhalten:  
• Nichterkennen von Gefahrensituationen 

• Unvermögen Hitze wahrzunehmen 
• Unvermögen zu erkennen, dass es 
notwendig ist den Pool  zu verlassen 
• Physisches Unvermögen den Pool zu 
verlassen 

• Bei schwangeren Frauen kann das ungeborene Kind  

  Schaden nehmen 
• Ohnmacht mit der Gefahr des Ertrinkens 

Sollten Sie eines der Symptome von Hyperthermie 
spüren, verlassen Sie den Pool sofort. 

ACHTUNG 

DER GEBRAUCH VON DROGEN, ALKOHOL ODER  
MEDIKAMENTEN ERHÖHT DAS RISIKO VON 

HYPERTHERMIE. 
erklären. 

STANDORT INNENRAUM 

Wenn Sie oder Ihre Familie keine Begeisterung für kalte 
Winter entwickeln oder Ihr Garten bzw. Ihre Terrasse sich 
nicht zu einer Whirlpoolinstallation eignet, treffen Sie mit 
der Auswahl eines Standortes innen die beste Auswahl. 
Vielleicht wünschen Sie sich auch Ihren Whirlpool in Ihren 
Trainings-, Solariumraum oder Ihren Wintergarten zu 
integrieren. 

Die Installation in Innenräumen bringt nicht nur ein 
einzigartiges Flair in Ihr Haus, sondern ermöglicht Ihnen 

AUSWAHL DES RICHTIGEN STANDORTES 

Ihr Hydropool kann sowohl in geschlossenen Räumen als auch im Freien installiert werden. Sie können den Pool 

aufstellen, im Boden versenken oder auch nur zur Hälfte im Boden versenken. Die folgenden Informationen werden 

Ihnen behilflich sein, den richtigen Platz für Ihren Pool und Ihre individuellen Bedürfnisse zu finden. Denken Sie bei Ihrer 

Entscheidung daran, dass Whirlpools sowohl drinnen als auch draußen das gesamte Jahr lang nutzbar sind, unabhängig 

von den klimatischen Bedingungen. Viele Hydropoolbesitzer berichten, dass sie ihren Pool am liebsten im kühlen Herbst 

oder in den Wintermonaten nutzen, während andere besonders das Frühjahr und den Sommer zu ihrer favorisierten 

Poolzeit  



 

5 

mehr Privatsphäre, kontrollierte Raumtemperaturen und 
ein maximales Badevergnügen zu genießen. 

Wenn Sie darüber nachdenken einen Whirlpool in Ihr Haus 
oder Ihre Wohnung zu integrieren, möchten wir Sie an 
dieser Stelle auch auf unsere geteilten Modelle hinweisen, 
die besonders einfach in fast alle schmalen oder schwer 
zugänglichen Bereiche gebracht werden können und direkt 
vor Ort von Ihrem professionellen Hydropoolhändler 
montiert werden. 

Diese geteilten Modelle wurden speziell für schmale Türen 
oder niedrige Stiegenhäuser entwickelt. Da die 
Dimensionen von den Sitzpositionen zum Beckenrand 
gleich bleiben wie bei den nicht geteilten Modellen, 
entsteht auch für größere Personen kein Nachteil. 

Ihr Hydropoolhändler kann für Sie arrangieren, dass die 
Lieferung des Pools ohne Verkleidung oder mit separat 
verpackter Verkleidung erfolgt. In vielen Fällen sind die 
dadurch gesparten Zentimeter bereits genug, um durch 
Engpässe zu kommen. 
Wenn der Pool im Boden versenkt wird oder eine 
kundenspezifische Umrandung oder Fliese benutzt wird, 
sparen Sie auch die Kosten für die Verkleidung und deren 
Lieferung, dies ist ein weiterer Vorteil für Sie Hydropool als 
Ihren Partner zu wählen. 

Sollten Sie sich für die Installation in Innenräumen 
entscheiden, finden Sie weitere Informationen im Kapitel 
„besondere Hinweise/Installation in geschlossenen 
Räumen“. 

STANDORT IM FREIEN 

Aus unterschiedlichen Gründen ist die Wahl des Standortes 
im Freien weit mehr verbreitet. Einige dieser Gründe sind: 
• Begrenzter Platz in Innenräumen 
• Lieferprobleme durch zu kleine Türöffnungen o. ä. 

• Begrenztes Budget (Installationen im Innenraum haben  
meistens größere Renovierungsarbeiten zur Folge) • Der 
Wunsch nach einem Unterhaltungszentrum im Freien • 
Die Installation direkt neben einem bestehenden oder  
geplanten Swimmingpool 

• Bedenken bezüglich Spritzwasser im Innenraum! 

Wählen Sie einen Standort im Freien, können Sie die 
Wassertemperatur  Ihres Whirlpools der Jahreszeit 
anpassen. In kälteren Monaten wählen viele 
Whirlpoolbesitzer eine Temperatur zwischen 38 und 40 
Grad Celsius und in den wärmeren Monaten eine 
erfrischendere Temperatur zwischen 36 und 37 Grad 
Celsius. 

Sollten Sie sich für einen Standort im Freien entscheiden, 
finden Sie weitere Informationen im Kapitel „besondere 
Hinweise/Installation im Freien“.  
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BESONDERE HINWEISE 
INSTALLATION IN GESCHLOSSENEN RÄMEN 
• Bei Installation des Pools in kleinen Räumen 
(unter  14 m²), empfehlen wir den Pool teilweise oder ganz 
im  Boden zu versenken. Dies garantiert, dass der Pool 
nicht  den Raum dominiert und ausreichend Platz zum Ein- 
und  Aussteigen in den Pool bleibt. 
• Es ist empfehlenswert den Pool in der Nähe von 
Wasch-  bzw. Duschräumen zu installieren. 
• Der Raum sollte einen Bodenabfluss, ein Fenster, 
einen  Abzug ins Freie oder einen 
feuchtigkeitskontrollieren-  den Absaugventilator haben. 
Ist dies nicht möglich reicht  es aus, Bodenbelag für die 
Verwendung im Freien oder  einen Fliesenboden zu 
verwenden sowie ein Fenster  zu öffnen, wenn die 
Poolabdeckung geöffnet ist. In diesem  Fall brauchen Sie 
sich bezüglich der Feuchtigkeit nicht  zu sorgen. Bei 
geschlossener Abdeckung entweicht  keine Feuchtigkeit. 
Bei geöffneter Abdeckung während  des Gebrauchs, ist es 
ausreichend einen kleinen  Entfeuchter zu verwenden. 
 Denken Sie daran in der Nähe des Pools einen Wasserzu-  
und -ablauf zu installieren, um zu vermeiden, bei jedem  
Wasserwechsel lange Schläuche benützen zu müssen. • 
Stellen Sie eine angemessene Belüftung des technischen  
Zubehörs sicher. 
• Fragen Sie Ihren Hydropool-Händler nach 

weiteren   Informationen. 

INSTALLATION IM FREIEN 
• Erkundigen Sie sich bei den zuständigen 
Behörden, ob  eine Baugenehmigung oder Ähnliches 
notwendig ist. 
• Sollten Sie planen einen Aushub vorzunehmen, 
befra-  gen Sie die ansässigen Unternehmen, wie Gas- und  
Stromlieferanten, ob entsprechende Leitungen im Weg  
sein könnten. 
• Plazieren Sie den Pool nahe einem Hauseingang, 
um das   Nutzungspotential im Winter zu maximieren. 
• Stellen Sie sicher, dass Sie leichten Zugang zu den  
Pumpen, der Temperaturregelung und dem Abflussventil  
haben und diese geschützt sind. 
• Wenn möglich, plazieren Sie den Pool außerhalb 
der  Sicht Ihrer Nachbarn. Haben Sie hierzu keine 
Möglichkeit  sollten Sie sich durch einen Windschutz oder 
die  entsprechende Justierung der Abdeckung Privatsphäre  
schaffen. 

Die technische Ausstattung Ihres Whirlpools ist im 

Allgemeinen für eine Nutzung in Innenräumen konzipiert. 

Bei Installation im Freien wird die Ausstattung durch die 

mitgelieferte Verkleidung geschützt und ist so außen voll 

funktionsfähig. Haben Sie Ihren Whirlpool ohne 

Standardverkleidung erworben, sollten Sie sicherstellen, 
dass Ihre individuelle Verkleidung die technische 

Ausstattung ausreichend gegen Regen, Schnee, 

Spritzwasser usw. schützt und trotz- 

dem eine angemessene Belüftung garantiert.  

VORBEREITUNG DES AUFSTELLPLATZES 
INSTALLATION EINES AUFSTELLPOOLS 
In Regionen wo Frost und Tauwetter abwechseln kann es 
ratsam sein ein Fundament zu errichten, um saisonale 
Bewegungen des Erdreichs auszugleichen. Bei der Auswahl 
des Fundaments sollte darauf geachtet werden, dass das 
Material durch Spritzwasser vom Pool nicht aufgeweicht 
werden kann. 

Um ein optimales Ergebnis zu erreichen, empfehlen wir eine 
waagrecht ausgerichtete Unterlage. 

• Heben Sie den Boden ca. 20–30 cm tiefer als die 
endgültig  gewünschte Tiefe aus und ebnen Sie den Boden. 
• Füllen Sie das ausgehobene Loch mit ca. 10–15 cm 
Kies  an. 
• Giessen Sie 10–15 cm Beton auf. 
• Ebnen Sie den Beton und schließen Sie die 
Oberfläche  mit einem Besenstrich ab. 
• Wir empfehlen das Fundament an 3 Seiten des 

Pools ca.  15 cm größer als den Pool und an einer Seite 1 m 

größer  als den Pool zu machen. An der längeren Seite 

sollten die  

   Einstiegsstufen installiert werden. 

In Regionen mit größeren Temperaturschwankungen 
(Frost und Tauwetter) empfehlen wir Schläuche unter dem 
Fundament zu installieren, um Verschiebungen zu 
vermeiden. 
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KIES  

INSTALLATION …  

… EINES VERSENKTEN/TEILWEISE VERSENKTEN POOLS 

Die Art und Weise der Installation ist abhängig davon, ob in der Region höhere Temperaturschwankungen (Frost und 
Tauwetter) zu erwarten sind. 

• Warmes Klima - kein Frost – es ist ausreichend sicherzustellen, dass das ausgehobene Loch eine stabile und kompakte  
Basis aufweist. Die Seitenwände müssen nicht unterstützt werden. 

• Kaltes Klima - Frost und Tauwetter – ein solides Fundament mit Schläuchen wird benötigt, wie bei der Installation 
eines  Aufstellpools beschrieben. 

• Regionen mit hohem Grundwasserspiegel – wir empfehlen ein Betonfundament, sowie Beton- oder Holzwände, um 
die  Erde zurückzuhalten. Das formt eine Art Kasten oder Bunker in dem der Pool platziert wird. 

• Achten Sie darauf mittels Pumpen bzw. Abflüssen immer sicherzustellen, dass weder die technische Ausstattung noch  
 das Fundament vom Grundwasser überschwemmt werden. 

• Installieren Sie wasserdichte Kabel für alle elektrischen Leitungen, wie Licht, Sensor, Bedienelmente. 
• Der Zugang für Servicearbeiten am Pool und der technischen Ausstattung sollte jederzeit möglich sein. Komplizierte  

Zugänge können in längeren Serviceabwicklungen enden. Benutzen Sie leicht zu entfernende Verkleidungsmaterialien. 

ALLGEMEINER HINWEIS 

Bedenken Sie, dass bei versenkten oder teilweise versenkten Pools darauf geachtet werden muss, um einen möglichen 
Ausbau zu gewährleisten. Hier entfällt die Garantie für Ausbauarbeiten!  
Ihr Hydropool ist ab Fabrik mit einer hölzernen Unterstützung versehen, die das Gewicht des Wassers auf die gesamte 
Bodenfläche des Pools verteilt. Die Verkleidung, egal ob mitgeliefert oder speziell angefertigt, sollte lediglich dekorativen 
Zwecken dienen. Verschieben Sie den Pool niemals befüllt von einem Ort zum anderen, da die Acrylkante brechen 
könnte.  

PLATZIERUNG DER TECHNIK 

Die technische Ausstattung muss in einem trockenen, nicht dem Wetter ausgesetzten und grundwasserfreien Bereich 
untergebracht werden. Die Standardausführung hat die Technik im Inneren der Zederholzverkleidung verstaut. • Wird 
Ihr Hydropool frei aufgestellt, ist die Verkleidung sowohl für Schutz, als auch für Zugänglichkeit gestaltet. 
• Installieren Sie Ihren Pool versenkt bzw. teilweise versenkt oder platzieren Sie die Technik in einiger Entfernung zum  

Pool, muss sichergestellt sein, dass der Platz für die Technik trocken, geschützt, gut belüftet und leicht erreichbar ist. 
• Stellen Sie die Technik immer auf eine leichte Erhöhung, um Wasserschäden zu vermeiden. 
• Es sollte genügend Platz für einen Servicetechniker rund um die technische Ausstattung vorgesehen sein.  

Installieren Sie die Pumpe wenn möglich unterhalb des Wasserpegels, um einen reibungslosen Ablauf zu garantieren. 
Sollte eine Installation über dem Pegel nötig sein, stellen Sie sicher, dass Sie das entsprechende optionale Zusatzpaket 
zur Verfügung haben. 

Die Technik sollte für eine optimale Ausnutzung der Düsenstärke so nah wie irgend möglich am Pool installiert sein. 
Haben Sie Ihren Pool mit einer Fernsteuerung für die Technik bestellt, sollte die Technik nicht weiter als 3 m vom Pool 
entfernt installiert werden. Benutzen Sie ca. 10 cm dicke flexible Schläuche, die den Pool mit der Technik verbinden und 
achten Sie darauf möglichst wenige oder keine „Ecken“ in die Verrohrung einzubauen. 

Installieren Sie wasserfeste Kabel für alle Stromleitungen, wie Sensoren, Licht, Bedienelemente usw. In Regionen mit 
Temperaturschwankungen (Frost/Tauwetter) empfehlen wir die Wasserschläuche oder Rohre unterirdisch zu verlegen 
(unter der Frostgrenze) und durch Isolationsmaterial zu schützen, um Energieverlust zu vermeiden. 
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… EINES VERSENKTEN POOLS 

• Beim Versenken des Pools empfehlen wir ein Betonfundament sowie Beton- oder Holzwände, um die Erde  
zurückzuhalten. Das formt eine Art Kasten oder Bunker in dem der Pool platziert wird. 

• Bei entsprechendem Klima sollten Sie die Zwischenräume mit Sand auffüllen. 
• Installieren Sie wasserfeste Kabel für alle Stromleitungen. 

• Achten Sie darauf mittels Pumpen bzw. Abflüssen immer sicherzustellen, dass weder die technische Ausstattung noch  
 das Fundament vom Grundwasser überschwemmt werden. 

• Berücksichtigen Sie ausreichend Platz für eventuell benötigte Servicetechniker. Zu wenig Platz kann in höheren  
Servicepreisen Niederschlag finden.  

 
CA. 1,3 m PLATZ 
FÜR SERVICE 

MOBILE TECHNISCHE AUSSTATTUNG 
Wenn Sie die Technik des Pools nicht direkt am Pool 
platzieren, sollten Sie folgendes beachten: 
• Die Distanz vom Pool zur Technik sollte nicht mehr 
als  3 m betragen. 
• Der Durchmesser der Schläuche oder Rohre sollte  
ca. 10 cm betragen und die Schläuche sollten gerade ohne  
„Ecken“ verlegt sein. 
• Die Schläuche oder Rohre sollten isoliert sein, um  

Energieverlust und Frostgefahr zu vermeiden. 

• Die Technik sollte in der Höhe der Platzierung die 
Höhe  der Wasseroberfläche im Pool nicht übersteigen. 
Sollte  es notwendig sein, die Technik höher zu platzieren, 
wird  ein optionales Technikpaket hierzu benötigt. 
• Alle Kontrollkabel sollten durch ein Schutzrohr 
geführt  werden, um Probleme wie „Nachsitzen“ des 
Erdreichs,  Frost usw. zu vermeiden. 
• Die Technik muss wettergeschützt und gut 

belüftet  installiert sein. 

ANLIEFERN/AUSPACKEN IHRES HYDROPOOLS 
Die Hydropools werden verpackt in Luftpolsterfolie, Pappe 
und Plastikfolie angeliefert. Jeder Pool wird in ein 
Holzgestell gespannt. Ihr Hydropool-Händler wird den Pool 
mit einem Flachbett-LKW oder einem entsprechenden 
Anhänger anliefern. Die meisten Händler sind dafür 
ausgerüstet, den Pool vom LKW auf einen entsprechenden 
Hubwagen zu laden und zum Aufstellplatz zu 
transportieren. 

Sollte Ihr Pool mit einem herkömmlichen LKW angeliefert 
werden, kann es notwendig sein mit einem ansässigen 
Abschleppdienst das Entladen bis zum Hubwagen zu 
organisieren.  

Die meisten Hydropool Modelle benötigen zum Rangieren 
ca. 1 m Platz auf den Seiten, z. B. bei schmalen Wegen oder 
Zaunöffnungen. Ist dies nicht möglich, kann die 
Anlieferung auch mit einem Kran erfolgen, der den Pool z. 
B. über das Haus hebt und an seinen Bestimmungsort 
stellt. 

ACHTUNG 

• Bewegen Sie den Pool nicht auf die Seite,  
an der die Technik untergebracht ist, um  
Schäden zu vermeiden.  
• Um Schäden an der Verkleidung zu  
vermeiden, sollten Sie den Pool nicht  „über 

Kopf“ drehen. 
• Bewegen oder heben Sie den Pool niemals an der  
 Verrohrung. 
• Stellen Sie sicher, dass ausreichend Helfer 
vorhanden  sind, die den Pool vorsichtig vom Hubwagen 
auf den  Bestimmungsort gleiten lassen können. 
Ihr Hydropool ist ein in sich geschlossenes System, das 
keinen direkten Anschluss an Ihre Wasserversorgung 
verlangt. Platzieren Sie Ihren Pool einfach am gewünschten 
Ort und installieren Sie ihn nach den folgenden Hinweisen. 

WICHTIGE HINWEISE 

1 Heben Sie den Pool nie an der Verrohrung an, Sie 
könnten  Schäden verursachen. 
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2 Ihr Pool kann auf dem Boden aufgestellt, im Boden 
versenkt  oder teilweise versenkt werden. 
3 Stellen Sie sicher, dass Ihr Pool durch ein 
Betonfundament  oder eine Decke  mit der Fähigkeit von 
ca. 800–1200 kg/m²,  je nach Modell zu tragen unterstützt 
wird. In frostgefährlichen  Regionen sollten unter dem 
Fundament entsprechende  Schläuche angebracht sein. 
Gleiches gilt für Gebiete mit  hohem Grundwasserspiegel. 
4 Der Untergrund rund um den Pool sollte so 
gewählt werden,  dass das Risiko auszurutschen oder zu 
fallen minimiert  wird. 
5 Gleichen Sie Unebenheiten des Untergrunds mit 
Holzkeilen  aus, die mindestens 75 cm unter dem Pool 
angebracht  werden. 
6 Wenn Sie keine ausgeschäumte 
Originalverkleidung für  Ihren Pool haben, sollten Sie Ihre 
individuelle Verkleidung  bauen (Fliesen, Holz, usw.)   a Ihr 
Pool stützt sich selbst durch seinen Boden ab.    Die 
Verkleidung sollte ausschließlich zu dekorativen    Zwecken 
vorgenommen werden, nicht für die    Abstützung der 
Poolwände. Verschieben Sie den Pool    nie. 

b Wenn Sie keine Originalverkleidung besitzen, 
müssen    Sie sicherstellen, dass elektrischen Teile wetter-    
geschützt sind. 
c Lassen Sie ausreichend Platz für eventuelle  
     Servicearbeiten. 
d Der Untergrund sollte so gestaltet sein, dass    
Reparaturen rund um den gesamten Pool möglich    sind. 
e Bei Unterbringung der Technik in einiger 
Entfernung    zum Pool müssen Sie zusätzlich isolieren, der    
Technikbereich muss jedoch trotzdem gut belüftet    sein. 
7 Die Installation eines Haltegriffs zum Ein- und 
Aussteigen  aus dem Pool ist empfehlenswert. 
8 Die technische Ausrüstung sowie alle elektrischen  
Steckdosen, Anschlüsse oder Lichter im Umkreis von 3 m  
müssen mit einem Fehlerstromschutzschalter ausgestattet  
  sein 
9 Der Zugang zum Pool muss immer gesichert sein. 
Im  Freien z. B. mit einem Zaun, einer selbstschließenden 
Tür  und einer Abdeckung. In geschlossenen Räumen durch 
eine  verschließbare Tür und eine Abdeckung. 
10 Eine Wasserleitung sollte in der Nähe sein, um das 
Befüllen  und Nachfüllen des Pools zu erleichtern. 

WICHTIGE ELEKTRISCHE SICHERHEITSHINWEISE 
Sicherheit geht vor. Beim Installieren und Benutzen der elektrischen Ausstattung sollten immer einige 
Vorsichtsmaßnahmen berücksichtigt werden. 

ENTLADUNG/HANDLING 

 

PLANSTELLEN IHRES HYDROPOOLS 

Nachdem der Pool richtig positioniert wurde sollte mittels terhin optimal gegeben ist. Ein Ausgleichskeil nur unter 
Wasserwaage festgestellt werden, ob sich der gesamte der Verkleidung kann die optimale Verteilung stören und Pool in 
der Waage befindet. Sollten Sie feststellen, dass Schäden an der Verkleidung und dem Pool hervorrufen. 
Unebenheiten vorhanden sind,  gleichen Sie diese mit 
Holzkeilen aus, die mindestens 0,75 m unter den Pool 
ragen. Dies stellt sicher, dass die Gewichtsverteilung wei- 

ALLGEMEINE INSTALLATIONSHINWEISE 
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1 LESEN UND BEFOLGEN SIE ALLE ANWEISUNGEN. 2 
Elektrische Installationen müssen von qualifizierten  
Fachkräften durchgeführt werden (Elektriker). 
3 Schließen Sie die elektrische Ausrüstung nur an 
einen  Stromkreis an, der durch einen Fehlerstrom-
Schutz-  schalter geschützt ist. 
4 Benutzen Sie ausschließlich Kupferkabel! 
5 Die technische Ausstattung und alle elektrischen  
Installationen in einem Umkreis von 3 m müssen durch  
einen Fehlerstrom-Schutzschalter geschützt sein. 6 Ein 
grün markierter Anschluss mit der Aufschrift „G“,  
  „GR“,  „Ground“,  „Grounding“  befindet  sich  im  

  elektrischen Zubehörpaneel mit einem 
entsprechenden   Kupferdraht. 
7 Mindestens zwei markierte Sicherheitsanschlüsse  
befinden sich auf der äußeren Oberfläche im Zubehörfach.  
Um die Gefahr eines elektrischen Schlages zu  vermindern, 
verbinden Sie Ihr Sicherheitsnetz in der  Umgebung des 
Pools mit einem Erdungsdraht von  mindestens 16 mm². 
8 Alle installierten Metallkomponenten, wie 

Leitern,  

 Haltegriffe usw. in einer Umgebung von 3 m rund um den  

Pool sollten mit der Erdung durch Erdungsdrähte nicht  

kleiner als 16 mm². 
  Technikbereich. Um das Risiko eines elektrischen 
Schlags   zu senken, muss dieser Anschluss geerdet werden. 
Die   entsprechende  Vorrichtung  befindet 
sich  im  

 G.F.C.I./R.C.D. APPLICATION GUIDELINE  

  Serie   Base Unit Amp  GFCI Req’d  Add Option/  GFCI Req’d  
    Rating @ 230VAC  for Base Unit  Rated Amp  w/option 

  Alle Modelle  16 A  40 A / 0,03 A  Ozone/1.0  20 A 

        Fiber-optics/1.0  20 A 

        Gebläse/4.5  20 A 

STROMLEITUNGSGRÖSSEN 

• Der empfohlene Zuleitungsquerschnitt sollte für  
 europäische Systeme 5x2,5 mm² sein. 

• Der emphohlene Querschnitt für die Erdung sollte 16mm²  
nicht unterschreiten 

Wichtige Hinweise: 
• Diese Hinweise sind für Standardinstallationen, bei • Die 
angegebenen Daten sind die auf dem Typenschild  denen die maximale 
Leitungslänge bei 15 m liegt.  geforderten Daten zu 
Bescheinigungszwecken, die • Für andere Installationen kontaktieren 
Sie bitte Ihren  tatsächliche Stromstärke richtet sich nach der  
  Elektriker.   Spannung. 

EUROPA – R.C.D. INSTALLATION - TYPISCH 
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1- phasiger und 2- phasiger Anschluss bei Balboa 103/203 
Um während des Badebetriebs das konstante Aufheizen des Pools zu gewährleisten oder bei Modellen mit 
mehr als zwei Motoren die Verwendung aller Geräte gleichzeitig zu ermöglichen, haben Sie die 
Möglichkeit Ihren Whirlpool  

auch 2-phasig zu betreiben. 
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1 SCHALTEN SIE DEN STROM FÜR DAS GESAMTE  SYSTEM 
AB. 

2 An der Markierung “A” finden Sie einen Jumper J9 mit  
der Bezeichnung 20A/50A. Dieser Jumper steckt auf   
dem Pin “1” und “2” auf 20A. Stecken Sie diesen Jumper  
auf Pin “2” und “3”. 

3 Bei der Markierung “B” finden Sie die Versorgung der  
 Steuerplatine mit der Phase der Zuleitung. Auf diesem  
Kontakt sehen Sie ein 2. Kabel, welches über die  Sicherung 
(30 A) zur Markierung “C” gebrückt ist. 4 Entfernen Sie die 
Brücke zwischen der Markierung “B”  und “C”. 
5 Über die Lusterklemmen (zwei freie Kontakte) 
schließen   Sie die 2. Phase (S) mit dem gleichen 

Nulleiter an. 
6 Stellen Sie eine Verbindung von der Abgangsseite  
der Lusterklemme “D” rechts zur Markierung “C” her. 7 Die 
Umstellung auf den 2-phasigen Betrieb ist erfolgt. 

ACHTUNG: Die Absicherung muss gewährleisten, dass die 
zwei Phasen mit dem Nulleiter bei einem Kurzschluss 
gemeinsam fallen. Verwenden Sie hierzu einen 
Sichrungsautomaten 16 A  
2-phasig mit abschlatbarem Nulleiter (N)  
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• Schlauchanschlussstück  

NACKENPOLSTER 

Röhrenförmig  
Die röhrenförmigen Polster halten von selbst. Drücken Sie 
einfach die Enden zusammen und pressen das Polster in 
den dafür vorgesehenen Auslass oberhalb des Sitzes. Das 
Logo muss nach außen zeigen. 

 

NACKENPOLSTER 

Rund (bei 800er)  

Der Nackenpolster für die Ecke wird bereits in der Fabrik 
montiert. Um diesen zu entfernen, ergreifen Sie die Enden 
des Polsters und ziehen diesen vom Sitz weg. Zum 
Montieren, pressen Sie den Polster mit den Zapfen auf der 
Rückseite in dafür geborten Löcher in der Acrylwanne. 

 

Obwohl die Polster dafür designed wurden fix am Pool zu bleiben, verlängern Sie deren Lebensdauer, indem Sie sie 
nach jedem Gebrauch entfernen. 

WASSERFALL 

Haben Sie das zusätzliche Wasserfallpaket bestellt, entfernen Sie die Abdeckung vom Wasserfallzubehör. Setzen Sie das 
Wasserfallblatt auf die Vorderseite des Spezial-Wasserfallpolsters. Der vordere Flansch des Wasserfallblattes wird in die 
vordere Seite des Kissens versenkt. Ist es nicht versenkt, muss das Blatt entfernt werden und von der anderen Seite des 
Polsters nochmals eingesetzt werden. Drücken Sie das Polster in den entsprechenden Auslass und stellen Sie sicher, dass 
der Teil des Blattes, welches auf der Rückseite des Polsters heraussteht, fest mit der Wasserfallbefestigung ver bunden 
ist. 

 

INSTALLATION DER ZUSATZGERÄTE  

Wenn Sie Ihren neuen Hydropool auspacken, finden Sie innen eine Tasche mit allen Zusatzgeräten. 
• Nackenpolster 

• Filter- und Getränkekühlerabdeckungen 

• Farbscheiben zum Aufstecken auf die Lampen und Werkzeug zu deren Entfernung (nicht notwendig bei 

Modellen die mit  

  Fibre Optic ausgestattet sind) 
• Werkzeug für das Öffnen der Wandbefestigung der Lampen (nicht notwendig bei Modellen die mit Fibre Optic  
ausgestattet sind) 
• Schlüssel für das Öffnen der Technikklappe (bei Modellen mit Verkleidung) 
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FILTER-/GETRÄNKEKÜHLERKAPPEN 

Die Abdeckungen für Filter- und Getränkekühler passen optisch genau zur Oberfläche 
Ihres Pools. Die Abdeckungen sind identisch, benutzen Sie sie für ein vollkommenes 
Gesamtbild Ihres Pools. 

GLÜHBIRNEN/L.E.D. & FARBSCHEIBEN 

Die Glühbirne (Pools bis 2005) 
Die Glühbirne kann nur bei geleertem Pool ausgewechselt werden. Benutzen Sie das mitgelieferte Plastikwerkzeug und 
drehen Sie die Fassung im Uhrzeigersinn. Die Glühbirne oder L.E.D. wird einfach in die Halterung gedrückt. 

Farbscheiben (Pools bis 2005) 

Die farbigen Scheiben (nicht bei LED) für Ihren Pool werden einfach über die existierenden klaren Scheiben der Lampen 
gedrückt. Ein kleines Plastikwerkzeug wurde mitgeliefert, um das Entfernen der Farbscheiben zu vereinfachen. 

LED Mood Beleuchtung 

Drücken Sie die „Licht“ Schaltfläche um folgende LED Beleuchtungsvarianten zu starten. Durch ein An- und Abschalten 
innerhalb von 3 Sekunden wird eine Lichter Show nach der anderen gezeigt. Wird die LED Beleuchtung abgeschaltet und 
erst nach 5 Sekunden wieder betätigt, wiederholt das System die zuletzt gezeigte Lichter Show.  
Mode 1 — Farbwechsel aller Farben 

Mode 2 — Einfrieren einer Fahrbe 
Mode 3 — Farbe blau 

Mode 4 — Farbe grün 
Mode 5 — Farbe rot 
Mode 6 — Farbe weiß (simuliert) 

Galaxy Beleuchtung (werksmoniert) 
Mode 7 — Galaxy Lichter aus, Innenlichter bleiben ein 

Mode 8 — Galaxy Licher ein, Innenlichter aus 

 

VERSCHLIESSEN/ÖFFNEN DER ISOLIERABDECKUNG 

Die Abdeckung wurde so konstruiert, dass sie sich nicht auf die Seite der Kontrollpaneele öffnen lässt. Bei einem 
symmetrischen Pool kann die Abdeckung in jede Richtung geöffnet werden. Legen Sie die Abdeckung auf den Pool, ziehen 
Sie die Gurte herunter, so dass diese vollkommen straff sind, dann lösen Sie die Gurte, so dass ca. 6 mm Spielraum 
bleiben. Markieren Sie die Position auf der Verkleidung und befestigen Sie den Verschlussclip mit den mitgelieferten 
Schrauben. Stellen Sie immer sicher, dass die Abdeckung auf dem Pool ist, wenn der Pool nicht in Gebrauch ist.  
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ISOLIERABDECKUNGSÖFFNER (OPTIONAL)  

Hydropool bietet verschiedene Möglichkeiten an, die dabei helfen die Abdeckung 
zu öffnen. Bitte folgen Sie den Anweisungen, die mit Ihrer Abdeckung geliefert 
wurden.  
Fragen Sie Ihren Hydropool-Händler nach mehr Informationen. 

BEFÜLLEN, ÜBERPRÜFEN & INBETRIEBNEHMEN 

DES HYDROPOOLS 

Obwohl Ihr Pool für mindestens 8 Stunden in der Fabrik mit Wasser getestet wurde, können durch die Anlieferung Lecks 
entstehen. Bevor Sie rund um die Installation Boden legen, verfliesen oder anderweitig dekorieren, sollten Sie den Pool 
befüllen und auf Dichtheit überprüfen (dies stellt leichten Zugang für die Reparatur sicher). Überprüfen Sie alle 
Hauptverbindungen und Verrohrungen auf Dichtheit. Sollten Sie ein Leck finden, stellen Sie zunächst sicher, dass alle 
Verbindungen fest geschlossen sind und die Dichtungen an ihren vorgesehenen Plätzen sind. 

 

 

• Idealerweise  befüllt  man  den  Pool 
 durch  die  

 Skimmeröffnung (dies vermeidet Luft im System) mit 
einem  Standardgartenschlauch. Drehen Sie den 
Wasserhahn  langsam auf, um Schäden zu vermeiden. 
• Ziehen Sie die Handgriffe an der Absaugung hoch 
und  schieben die Absperrventile wieder zurück. Die 
Handgriffe  sind oben, wenn die Ventile offen sind und 
unten, wenn  die Ventile geschlossen sind. 

• Stellen Sie sicher, dass der 
Entleerungsschlauchan-  

 schluss geschlossen ist. 

• Stellen Sie sicher, dass alle Düsen geöffnet sind. 
Siehe auch Düsen und Düseneigenschaften. 

• Befüllen Sie den Pool bis zur empfohlenen 
Füllhöhe  (19 mm vom oberen Rand der 
Skimmeröffnung). 

• Überprüfen Sie ob bei allen Hauptverbindungen 
und  Verrohrungen keine offensichtlichen Lecks zu sehen 
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sind.  Sollten Sie ein Leck finden stellen Sie sicher, dass 
alle  Verbindungen fest geschlossen sind und die 
Dichtungen  an den entsprechenden Plätzen sitzen. 

• Bevor Sie den Whirlpool in Betrieb nehmen, ist es 
sehr  wichtig, dass Sie die Ereignisreihenfolge verstehen, 
die  auftritt, wenn das System aktiviert ist, damit ein 
Vollaufen  der Pumpe gewährleistet ist, und Schäden am 
System  verhindert werden können. 

• Schalten Sie die Hauptstromversorgung auf Ihrem  
Elektrizitätspaneel an. 

• Folgen Sie den Anweisungen für Ihren 
Hydropoolmodell  und setzen Sie die Pumpe auf eine 
niedrige Geschwindig-  keit, siehe auch Hydropool-
Bedienelemente. 

ENTLÜFTEN DES SYSTEMS 

BEI MANCHEN SYSTEMEN ERSCHEINT EINE “PR” 
MELDUNG AM DISPLAY, DIE ZEIGT, DASS SICH DAS 
SYSTEM IM „PUMP-AUFFÜLL-MODUS“ BEFINDET. DIESER 
MODUS ERSCHEINT 4 BIS 5 MINUTEN, BEVOR DER 
NORMALE  
ARBEITSMODUS AUTOMATISCH BEGINNT. LESEN SIE 
WEITERE INFORMATIONEN IM KAPITEL STEUEREINHEITEN 

• Befindet sich die Pumpe unterhalb des 
Wasserspiegels, sollte das Wasser sofort seinen Kreislauf 
aufnehmen. Wenn der Motor arbeitet, Sie aber keine 
Wasserzirkulation in den ersten 15 Sekunden bemerken, 
kann es sein, dass die Pumpe entlüftet werden muss. 
Öffnen Sie das Entleerungsventil, um Luft entweichen zu 
lassen. Verschließen Sie es wieder sobald der Wasserfluss 
regelmäßig wird. Wenn dies die Luftverriegelung der 
langsam laufenden Pumpe nicht löst, öffnen Sie die 
Anschlüsse auf der Entladungsseite der Pumpe. Sobald 
das Wasser läuft, befestigen Sie die Anschlüsse wieder. 
Sind die Pumpen nach 2 Minuten nicht aufgefüllt, und 
fließt kein Wasser aus den Düsen, verhindern Sie ein 
Weiterlaufen der Pumpe. Unterbrechen Sie die 
Stromzufuhr zum Whirlpool und versuchen Sie erneut, 
die Pumpe(n) zu entlüften, indem Sie die Anschlüsse auf 
der Entladungsseite der Pumpe(n) öffnen, während der 
Motor nicht läuft. Schließen Sie den Pool wieder an das 
Stromnetz an. Füllen sich die Pumpen innerhalb von 15 
Sekunden nicht auf, hilft es manchmal, die Pumpe kurz 
aus- und dann wieder einzuschalten. (Beachten Sie: 
dieser Vorgang sollte nicht öfter als 5 mal getätigt 
werden) 

• Ist Ihr Pool mit der optionalen mobilen 
Technikausstattung  ausgerüstet (für die Platzierung der 
Technik in Entfernung  zum Pool und mit der Pumpe 
oberhalb des Wasserspiegels),  sollten Sie die Ventile auf 
beiden Seiten der Pumpe  schließen, die Kammern öffnen, 
mit Wasser füllen und  wieder verschließen. Schalten Sie die 
Pumpe wieder ein  und öffnen schnell wieder die Ventile. 

• Schalten Sie die Pumpe wieder auf Massagestufe  ein 
und überprüfen Sie, ob kein Wasser austritt. Das  
Kontrollsystem schaltet die Pumpe nach 15 Minuten wieder  
auf Filterstufe. 

• Stellen Sie die Heizkontrolle auf die gewünschte Wasser-  
temperatur ein. 

• Stellen Sie die Wasserqualität auf die empfohlenen Werte  (pH, CL, Wasserhärte) ein und geben Sie Brom 
hinzu. 

LÖSEN EINER LUFTVERRIEGELUNG ... • Der Pool wird ca. 12 bis 20 Stunden benötigen, um die ge-  wünschte 
Temperatur zu erreichen. 

• Halten Sie die Abdeckung und die Luftventile 
geschlossen,  während des gesamten Aufheizungsprozesses. 

Definition: Eine “Pumpe auffüllen” ist ein Ausdruck, der den 
Vorgang beschreibt, bei welchem Luft, die beim Installieren 
in die Verrohrung und in die Pumpe gelangt ist, 
(gekennzeichnet als Luftverriegelung) wieder freigegeben 
wird. Dies ermöglicht, dass das  Wasser effizient durch das 
Pumpsystem und die Düsen fließt. 
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ERSTER START 

Bevor Sie den Whirlpool in Betrieb nehmen, ist es sehr 
wichtig, dass Sie die Ereignisreihenfolge verstehen, die 
auftritt, wenn das System aktiviert ist, damit ein Vollaufen 
der Pumpe gewährleistet ist, und Schäden am System 
verhindert werden können. 

Beim ersten Start wird diese Anzeige 
erscheinen und das System wird 4 
Zahlensätze nacheinander 
zeigen(100, 103, 15, 240). Diese 
Zahlen stellen die gegenwärtige 

Software Überarbeitung und die Systemeingangsspannung 
dar. Die aktuelle Wassertemperatur wird auf dem 
Bedienelement angezeigt. 

Nachdem die ersten Software-
Anzeigen erschienen sind, erscheint 
diese Anzeige. Diese zeigt, dass sich 
das System im „Pump-Auffüll-
Modus“ befindet. Dieser  

Modus dauert 4 bis 5 Minuten bevor der Normalbetrieb 
beginnt. Man kann den „Pump-Auffüll-Modus“ auch 
manuell verlassen, wenn die Pumpe aufgefüllt ist. 

Während dieses Vorganges, ist der Heizungsstromkreis 
unterbrochen, damit der Auffüll-Modus durchgeführt 
werden kann, ohne die Möglichkeit, die Heizelemente zu 
aktivieren. Das System aktiviert keine dieser Funktionen 
automatisch. Durch das Drücken von Pump kann die 
Pumpe manuell aktiviert werden. 

Definition: Eine “Pumpe auffüllen” ist ein Ausdruck, der 
den Vorgang beschreibt, bei welchem Luft, die beim 
Installieren in die Verrohrung und in die Pumpe gelangt ist, 
(gekennzeichnet als Luftverriegelung) wieder freigegeben 
wird. Dies ermöglicht, dass das  Wasser effizient durch das 
Pumpsystem und die Düsen fließt. 

ENTLÜFTUNGSMODUS 

Sobald „PR“ auf dem Panel 
erscheint, drücken Sie Pump  um die 
Pumpe 1 in der Filterstufe zu starten. 
Drücken Sie die Taste noch einmal, 
um das Auffüllen der Pumpe zu 

erleichtern. Für weitere Anweisungen sehen Sie auch 

Kapitel „Befüllen, Überprüfen und Inbetriebnahme Ihres 
Whirlpools“ auf S. 15 und 16. 

Ist das Auffüllen der Pumpe erfolgreich abgeschlossen, 
drücken Sie Pump um die Pumpe abzuschalten. 

 Blow  Luftdüsenfunktion 

 Pump  Pumpenfunktion 

Temp  Temperaturfunktion 

 Licht  Lichtfunktionen 

Als Nächstes verlassen Sie manuell den „Pump-
AuffüllModus“ durch Drücken der Temp. Erfolgt dies nicht 
manuell, wird der Modus nach 4 bis 5 Minuten automatisch 
abgeschlossen. Versichern Sie sich, dass die Pumpe 
aufgefüllt ist, bevor Sie den Modus verlassen. 

TEMPERATURKONTROLLE, FUNKTION UND 

PROGRAMMEINSTELLUNG 
Nachdem Sie manuell oder durch das System automatisch 
den „Pump-Auffüll-Modus“ verlassen haben, wird Ihr 
Whirlpool bis zu der durch die Fabrik vorgegebenen 
Temperatur von 38°C beheizt. Das Bedienelement zeigt 
kurz die eingestellte Temperatur, dann erscheint wie folgt: 

Beachten Sie, dass die 
Wassertemperatur noch nicht 
angezeigt wird, da das Wasser 
ungefähr 2 Minuten durch die 
Heizung fließen muss, damit das 

System die Temperatur feststellen kann. Dies  
wird auf dem Display mit dem „- -„ Zeichen gezeigt. Nach 2 
Minuten zeigt das Display die aktuelle Wassertemperatur 
an. 

Drücken Sie die  Temp   um 
die  Temperatur  auf  die 
 gewünschte Einstellung zu 
erhöhen. Die Anzeigelampe der 
Heizung schimmert für 90 Sekunden 

und zeigt, dass das System zurzeit nicht heizt. Dann 
leuchtet sie kräftig, um zu zeigen, dass der 
Heizungsstromkreis unter Spannung steht und das Pool 
Wasser geheizt wird. 

Das System aktiviert alle 30 Minuten automatisch Pumpe 1 
für mindestens 2 Minuten auf Filterstufe. Nach 2 Minuten 
kann die Wassertemperatur festgestellt werden. Ist zu 
diesem Zeitpunkt die Wassertemperatur niedriger als die 
Temperatur, die eingestellt wurde, läuft die Pumpe 1 
weiter und die Anzeigenlampe der Heizung leuchtet. Das 
Wasser wird beheizt, bis es die gewünschte Temperatur 
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erreicht hat. Ist dies der Fall, werden Heizung und Pumpe 1 
automatisch abgeschaltet. 

TEMPERATUREINSTELLUNG 
Die zuletzt gemessene Temperatur wird 
ständig am Bedienelement angezeigt. Wenn 
Sie diese  

Schaltfläche während des Normalbetriebes drücken, 
erscheint am Display für 3 Sekunden die eingestellte 
Temperatur. Drücken Sie Temp ein zweites Mal um die 
eingestellte Temperatur zu erhöhen oder zu senken. Um 
die Richtung der Temperatureinstellungen (niedrigere  

 

oder höhere Temperatur) zu ändern, lassen Sie die Anzeige 
zurück zu der gegenwärtigen Wassertemperatur 
umschalten und drücken Sie erneut die Temp. und fangen 
Sie wieder von vorne an. 

Die Temperatur kann von 27°C bis 40°C in 1°C Sprüngen 
angepasst werden. 

Pumpenfunktionen 
Drücken Sie Pump um die Pumpe zu aktivieren. 

1 x drücken – schaltet die Pumpe auf Filterstufe ein 
2 x drücken – schaltet die Pumpe auf Massagestufe 

um3 x drücken – schaltet die Pumpe aus 

Läuft die Pumpe bereits auf Filterstufe, versetzt ein 
weiteres Betätigen der Pump die Pumpe in die 
Massagestufe. 
Die Pumpe schaltet sich automatisch alle 30 Minuten auf 
Filterstufe ein, um die Wassertemperatur zu messen (nur 
im Standard Modus – siehe auch MODUSFUNKTION), wenn 
ein  
Filterzyklus aktiviert ist oder eine Frostsituation auftritt.  

Wenn das Gebläse (optional) manuell aktiviert wird, läuft 
die Pumpe automatisch auf der Filterstufe und schaltet sich 
erst wieder aus, wenn auch das Gebläse abgeschaltet wird. 
Wird das Gebläse nur kurz eingeschaltet und gleich wieder 
abgeschaltet, läuft die Pumpe für mindestens 2 Minuten 
auf der Filterstufe weiter. 

Automatisches Abschalten 

Massagestufe   15 Minuten 
Filterstufe     2 Stunden 

Reinigungszyklen 

Der Reinigungszyklus beginnt 30 Minuten nachdem die 
Pumpe oder das Gebläse manuell oder automatisch 
abgeschaltet wurden. Die Pumpe 1 und der Ozonator 
(optional) laufen eine Stunde. 

 Blow  Luftdüsenfunktion 

 Pump  Pumpenfunktion 

Temp  Temperaturfunktion 

 Licht  Lichtfunktionen 

FILTERZYKLEN 
Das System schaltet die Pumpe automatisch 1 oder 2 x 
täglich auf Filterstufe ein, um das Wasser zu filtern, und 
kann auch vom Benützer programmiert werden. 
Der erste Filterzyklus („Tag“) beginnt 6 Minuten nach dem 
ersten Start des Pools. Der zweite Filterzyklus („Nacht“) 
beginnt 12 Stunden nach Start des ersten Filterzyklus. Die 
Dauer des Filterzyklus – Zeitspanne der Pumpendurchläufe 
ist von 1 bis 12 Stunden (F1 bis F12) programmierbar. Die 
Voreinstellung der Fabrik beträgt 2 (F2) Stunden – zweimal 
täglich. 

Programmieren der Filterzyklen 
Um die Voreinstellungen der Fabrik zu ändern 

Drücken Sie die Temp und dann die Pump – die 
gegenwärtige Filterzyklus Dauer wird angezeigt. 

Drücken Sie die Temp erneut, um die Filterzyklus Dauer 
einzustellen. 

Drücken Sie die Pump um aus dem Programmiermodus 
auszusteigen und die Änderungen zu speichern. 

MODUSFUNKTION 
Eine Kombination von Tasten wird verwendet, um den 
Modes der Steuerung zu ändern. Es kann auf STANDARD, 
ECONOMY oder SLEEP Modus eingestellt werden.  

Programmieren der Modusfunktion 

Drücken Sie die Temp und dann Licht – die gegenwärtige 
Modus Einstellung blinkt auf dem Display 

Drücken Sie Temp dann Licht wiederholt um den Modus 
auszuwählen. 

Standard Modus 

Das System startet automatisch alle 30 Minuten die Pumpe 
auf der Filterstufe  um die Wassertemperatur zu messen 
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und die eingestellte Temperatur zu halten. Das Display 
zeigt kurz „St“, dann die zuletzt gemessene 
Wassertemperatur. Die aktuelle Wassertemperatur wird 
nur gezeigt, nachdem die Pumpe für mindestens 2 
Minuten aktiviert war. 

Economy Modus 
Das System heizt das Wasser nur während des Filterzyklus 
bis zur eingestellten Temperatur. Das Display zeigt „EC“ 
wenn die Temperatur nicht aktuell ist.  Ist die Temperatur 
aktuell, wechselt das Display zwischen „EC“ und der 
Wassertemperatur. 

Schlafmodus 
Das System heizt bis zu einer Abweichung von 10°C der 
eingestellten Temperatur nur während des Filterzyklen. 
Das Display zeigt „SL“ bis der Modus geändert wird. 

STANDBY/ENTLEERUNGSASSISTENT 

Der Standby/Entleerungsassistent schaltet das 
automatische System ab, damit man den Pool entleeren 
oder die Filterkartusche wechseln kann.  
Folgende Schaltflächen müssen innerhalb von 3 Sekunden 
nacheinander gedrückt werden: 

Drücken Sie Temp dann Blow – Das Display blinkt „Sby“ 

Alle Funktionen werden abgeschaltet, aber die Pumpe kann 
auf Filterstufe aktiviert werden, um das Entleeren zu 
erleichtern – das Display zeigt „DN“ 

Drücken Sie eine beliebige Schaltfläche – außer Pump – um 
wieder in den Normalbetrieb zu wechseln. Sehen Sie dazu 
auch Kapitel „Trockenlegung“ 

BELEUCHTUNG 

Standard Beleuchtung 

 Blow  Luftdüsenfunktion 

 Pump  Pumpenfunktion 

Temp  Temperaturfunktion 

 Licht  Lichtfunktionen 

GEBLÄSE 
Drücken Sie diese Schaltfläche, um das Gebläse ein- oder 
auszuschalten. 
Das System schaltet das Gebläse automatisch nach 15 
Minuten ab. 

ENTKEIMUNGSSZYKLUS 

Das System aktiviert automatisch das Gebläse am Anfang 
jedes Filterzyklus für 30 Sekunden, um frisches, klares 
Wasser in den Pumpkreislauf einzubringen. 

OZONATOR 
Der Ozonator ist nur während der Filter- und 
Reinigungszyklen aktiviert. 

FROSTSCHUTZ 

Registriert der Temperaturfühler innerhalb des 
Heizungsraumes einen Temperatursturz bis  7°C aktiviert 
das System automatisch die Pumpe um einen Frostschutz 
zu gewährleisten. Die Pumpe läuft, bis die Temperatur 7,2 
°C erreicht, und dann noch zusätzlich 4 Minuten. Danach 
kehrt das System zum Normalbetrieb zurück. 

Drücken Sie Licht auf dem Bedienelement um das Poollicht ein- 
und auszuschalten. 

LED Beleuchtung (optional) 
Drücken Sie Licht auf dem Bedienelement um die Auswahl 
der LED Beleuchtungsvarianten zu starten. Durch ein An- 
und Abschalten innerhalb von 3 Sekunden wird eine Lichter 
Show nach der anderen gezeigt. Wird die LED Beleuchtung 
abgeschaltet und erst nach 5 Sekunden wieder betätigt, 
wiederholt das System die zuletzt gezeigte Lichter Show. 
Sehen Sie dazu auch Kapitel „Beleuchtung“ 

Das System schaltet die Beleuchtung automatisch nach 4 
Stunden ab. 
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ERSTER START 

Bevor Sie den Whirlpool in Betrieb 
nehmen, ist es sehr wichtig, dass Sie die 
Ereignisreihenfolge verstehen, die 
auftritt, wenn das System aktiviert ist, 
damit ein Vollaufen der Pumpe 
gewährleistet ist, und Schäden am System verhindert 
werden können. 

Beim ersten Start wird diese Anzeige 
erscheinen und das System wird 4 
Zahlensätze nacheinander zeigen 
(100, 113, 15, 240). Diese Zahlen 

stellen die gegenwärtige Software Überarbeitung  
und die Systemeingangsspannung dar. 

Nachdem  die  ersten  Software- 
Anzeigen erschienen sind, erscheint 

diese Anzeige. Diese zeigt, dass sich 
das System im „Pump-Auffüll-
Modus“ befindet. Dieser Modus 

dauert 4 bis 5 Minuten bevor der Standardmodus 
automatisch beginnt. Man kann den „Pump-Auffüll-
Modus“ auch manuell verlassen, wenn die Pumpe 
aufgefüllt ist. 

Während dieses Vorganges, ist der Heizungsstromkreis 
unterbrochen, damit der Entlüftungsmodus durchgeführt 
werden kann, ohne die Möglichkeit, die Heizelemente zu 
aktivieren. Das System aktiviert keine dieser Funktionen 
automatisch. Durch das Drücken von Pump kann die 
Pumpe manuell aktiviert werden. 

Definition: Eine “Pumpe auffüllen” ist ein Ausdruck, der 
den Vorgang beschreibt, bei welchem Luft, die beim 
Installieren in die Verrohrung und in die Pumpe gelangt ist, 
(gekennzeichnet als Luftverriegelung) wieder freigegeben 
wird. Dies ermöglicht, dass das  Wasser effizient durch das 
Pumpsystem und die Düsen fließt. 

PUMP-AUFFÜLL-MODUS 

Sobald „Priming mode“ auf dem Bedienelement erscheint, 
drücken Sie die linke Pump Schaltfläche um die Pumpe 1 in 
der Filterstufe zu starten,  

danach noch einmal um in die Massagestufe umzuschalten. 
Drücken Sie Pump in der Mitte und die rechte Pump um 
Pumpe 2 beziehungsweise *Pumpe 3 zu starten. (* nur 
Titan Serie) Diese Pumpen laufen beide nur auf der 
Massagestufe. Alle Pumpen laufen nun in der 
Massagestufe um das Auffüllen der Pumpen zu erleichtern. 
Sehen Sie dazu auch Kapitel Befüllen, Überprüfen und 
Inbetriebnahme Ihres Whirlpools auf S. 15. 

Ist das Auffüllen der Pumpe erfolgreich abgeschlossen, 
drücken Sie Pump, um die Pumpen abzuschalten. Als 
Nächstes verlassen Sie manuell den „Enlüftungsmodus“ 
durch Drücken der Down oder Up Schaltfläche. Erfolgt dies 
nicht manuell, wird der Modus nach 4 bis 5 Minuten 
automatisch abgeschlossen. Versichern Sie sich, dass die 
Pumpe aufgefüllt ist, bevor Sie den Modus verlassen. 

TEMPERATUR KONTROLLE 

FUNKTION UND EINSTELLUNG 

Nachdem Sie manuell oder durch das System automatisch 
den „Enlüftungsmodus“ verlassen haben, wird Ihr 
Whirlpool bis zu der von der Fabrik voreingestellten 
Temperatur von 38 °C aufgeheizt. Auf dem Bedienelement 

Blow  Luftdüsenfunktion 

Pump  Pumpenfunktion 

Invert  Anzeigefunktion 

Licht  Lichtfunktionen 

UP   Wert rauf  

Licht  Wert runter 

Mode  Programmfunktionen 

Uhr   Zeitfunktionenen 
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wird kurz die voreingestellte Temperatur gezeigt, 
dann erscheint wie folgt: 

Beachten  Sie,  dass  die  
Wassertemperatur noch nicht 
angezeigt wird, da das Wasser 
ungefähr 2 Minuten durch die 
Heizung fließen muss, damit das 

System die Temperatur feststellen kann. Dies wird auf dem 
Display durch blinken des Temperatursymbols angezeigt . 
Nach 2 Minuten zeigt das Display die aktuelle 
Wassertemperatur. 

Drücken Sie Up oder Down um die 
Temperatur auf die gewünschte 
Einstellung zu erhöhen oder zu 
senken. Das  erscheint auf dem 
Display und zeigt, dass die Heizung 
aktiviert ist. 

Das System aktiviert alle 30 Minuten automatisch Pumpe 1 
für mindestens 2 Minuten auf Filterstufe. Nach 2 Minuten 
kann die Wassertemperatur festgestellt werden. Ist zu 
diesem Zeitpunkt die Wassertemperatur niedriger als die 
Temperatur, die eingestellt wurde, läuft die Pumpe 1 
weiter und die  der Heizung leuchtet. Das Wasser wird 
beheizt, bis es die gewünschte Temperatur erreicht hat. Ist 
dies der Fall, werden Heizung und Pumpe automatisch 
abgeschaltet. 

Überprüfen/Ändern der Temperatur 
Die zuletzt gemessene Temperatur 
wird ständig am Bedienelement 
angezeigt.  

Wenn Sie eine diese Schaltflächen ein- 
mal drücken, erscheint am Display die eingestellte 
Temperatur. Drücken Sie eine dieser Schaltflächen ein 
zweites Mal um die eingestellte Temperatur zu erhöhen 
oder zu senken. Nach 3 Sekunden zeigt das Display noch 
einmal die zuletzt gemessene Temperatur. 

Die Temperatur kann von 27°C bis 40°C in 1°C Sprüngen 
angepasst werden. 

Wichtiger Hinweis 

Die Heizung läuft nur in Zusammenhang mit Pumpe 1 auf 
Filterstufe und schaltet sich ab sobald eine andere Pumpe 
aktiviert wird (Ausnahme: 3-Phasen-Installatoin). 

PUMPEN/DÜSEN FUNKTION 

Von links nach rechts auf dem Bedienelement 

–  
P 1, P 2, P 3 (nur bei Titan Serie) 

Pumpe 1 
1 x drücken – schaltet die Pumpe auf Filterstufe  
       das P1 Zeichen dreht sich langsam 2 x drücken 
– schaltet die Pumpe auf Massagestufe          
das P1  Zeichen dreht sich schneller 3 x drücken – 
schaltet die Pumpe ab –          es wird kein 
Zeichen auf dem Display gezeigt,          wenn die Pumpe 
abgeschaltet ist 

Läuft die Pumpe 1 auf Filterstufe, wird sie durch drücken 
der Pump auf Massagestufe umgeschaltet. 

Pumpe 1 wird alle 30 Minuten automatisch auf Filterstufe 
gestartet um die Wassertemperatur zu messen (nur im 
Standard Modus – siehe Modusfunktion), wenn ein 
Filterzyklus aktiviert ist oder eine Frostsituation auftritt. 

Wenn P2, P3 oder das Gebläse manuell aktiviert werden, ist 
die Pumpe 1 automatisch aktiviert und schaltet sich erst 
wieder aus, wenn auch P2, P3 oder das Gebläse 

Blow  Luftdüsenfunktion 

Pump  Pumpenfunktion 

Invert  Anzeigefunktion 

Licht  Lichtfunktionen 

UP   Wert rauf  

Licht  Wert runter 

Mode  Programmfunktionen 

Uhr   Zeitfunktionenen 
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abgeschaltet werden. Werden P1, P2 oder das Gebläse nur 
kurz eingeschaltet und gleich wieder abgeschaltet, läuft die 
Pumpe für mindestens 2 Minuten. 

Pumpe 2 
1 x drücken – schaltet die Pumpe auf 
Massagestufe           das P2 Zeichen dreht sich 
schnell 2  x drücken – schaltet die Pumpe ab –           
es wird kein Zeichen auf dem Display gezeigt,           
wenn die Pumpe abgeschaltet ist 

Wichtiger Hinweis 

Bei Systemen, die an ein 16 A Stromnetz angeschlossen 
sind, funktionieren Pumpe 2 und Gebläse nicht gleichzeitig. 

Pumpe 3 (nur bei Titan Serie) 1 x drücken – schaltet die 
Pumpe auf Massagestufe          das P3 Zeichen dreht 
sich schnell 2  x drücken – schaltet die Pumpe ab              
es wird kein Zeichen auf dem Display gezeigt,          wenn 
die Pumpe abgeschaltet ist 

Automatisches Abschalten 
P1 Massagestufe, P2 & P3 – 15 Minuten 
P1 Filterstufe – 4 Stunden 

Reinigungszyklus 

Der Reinigungszyklus beginnt 30 Minuten nachdem die 
Pumpe(n) oder das Gebläse manuell oder automatisch 
abgeschaltet wurden. Die Pumpe1 und der Ozonator 
(optional) laufen eine Stunde. 

EINSTELLEN DER SYSTEM-UHRZEIT 
Die  blinkt nach dem Erststart auf dem Display. Diese 
Anzeige verschwindet, sobald die Uhrzeit programmiert ist. 
  

Drücken Sie Uhr und dann die Mode Schaltfläche um in den 
Programmierungsmodus zu gelangen. 

Um die Stunden einzustellen, drücken Sie Up oder Down, 
pro Drücken ändert sich die Zeit um 1 Stunde Drücken Sie 

Mode 
erneut um zu den Minuteneinstellungen zu gelangen. 
Um die Minuten einzustellen, drücken Sie Up oder Down, 
pro Drücken ändert sich die Zeit um 1 Minute 
Drücken Sie  Mode erneut, um in den Filterzyklus 
Programmierungsmodus zu gelangen oder drücken Sie Uhr 
um den Programmierungsmodus zu verlassen. 

Drücken Sie  Uhr während des Normalbetriebs, wird die 
aktuelle Zeit für 3 Sekunden auf dem Display gezeigt. 

FILTERZYKLUS 
Ist die Uhrzeit einmal programmiert, aktiviert das System 
automatisch die P1 auf Filterstufe zweimal am Tag, jeweils 
für 2 Stunden, um das Wasser zu filtern. Während des 
Filterzyklus zeigt das Display entweder „Filter 1“ oder 
„Filter 2“. 
  

Fabriksvoreinstellung 

Filter 1  

Das System aktiviert Pumpe 1 automatisch auf Filterstufe 
von 08:00 bis 10:00 Uhr. Das Filter 1 Zeichen leuchtet, 
während des 1. Filterzyklus. 

Filter 2  
Das System aktiviert Pumpe 1 automatisch auf Filterstufe 
von 20:00 bis 22:00 Uhr. Das Filter 2 Zeichen leuchtet, 
während des 2. Filterzyklus. 

Programmieren des Filterzyklus 

Um die Fabriksvoreinstellungen des Filterzyklus zu ändern 
drücken Sie Uhr, Mode, Mode und Mode innerhalb von 3 
Sekunden.  

(Sie gelangen bereits zu diesem Punkt, wenn sie die 
Reihenfolge der Uhrzeiteinstellungen vervollständigt 
haben.) 

„Program, Filter 1“ und „Starttime“ werden am Display 
angezeigt. 

Blow  Luftdüsenfunktion 

Pump  Pumpenfunktion 

Invert  Anzeigefunktion 

Licht  Lichtfunktionen 

UP   Wert rauf  
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Um die Stunden einzustellen, drücken Sie Up oder 
Down, pro Drücken verändert sich die Zeit um 1 Stunde 

Drücken Sie Mode erneut um die Einstellung zu bestätigen 
und zu den Minuteneinstellungen zu gelangen. 

Um die Minuten einzustellen, drücken Sie Up oder Down, 
pro Drücken verändert sich die Zeit um 1 Minute 

Drücken Sie Mode um die Einstellung zu bestätigen und um 
fortfahren zu können. 

„Program, Filter 2“ und „Start Time“ werden am Display 
angezeigt. Stellen Sie die Zeit wie oben beschrieben ein. 

Drücken Sie Mode erneut um die Zeiteinstellungen für den 
Filterzyklus zu bestätigen und aus dem 
Programmierungsmodus auszusteigen. 

Das „F1“ Licht leuchtet auf der linken Seite der Anzeige, um 
anzuzeigen, dass sich das System im Filter 1 Zyklus befindet. 
Das „F2“ Licht leuchtet auf der linken Seite der Anzeige, um 
anzuzeigen, dass sich das System im Filter 2 Zyklus befindet. 

Enkeimungszyklus 
Das System aktiviert automatisch P2 & P3 für 5 Minuten, 
und das Gebläse für 30 Sekunden am Anfang jedes 
Filterzyklus, um frisches, glares Wasser in den 
Pumpkreislauf einzubringen. 

MODUS FUNKTION 

Diese Schaltfläche wird benützt, um den 
Whirlpool entweder auf „Standard, Economy“ 
oder „Sleep“  

Modus einzustellen. Drücken Sie Mode um in den 
Programmierungsmodus einzusteigen und drücken Sie 
Down um den gewünschten Modus auszuwählen. Das LCD 
blinkt bis Sie mit Mode Ihre Auswahl bestätigen. 

Standart Modus 

Das System startet automatisch alle 30 Minuten die P1 auf 
der Filterstufe  um die Wassertemperatur zu messen und 
die eingestellte Temperatur zu halten. Das Wort 
„Standard“ bleibt zusammen mit der zuletzt gemessenen 
Temperatur auf dem Display. Die aktuelle 
Wassertemperatur wird nur gezeigt, nachdem die Pumpe 
für mindestens 2 Minuten aktiviert war. 

Economy Modus 

Das System heizt das Wasser bis zur eingestellten 
Temperatur nur während des Filterzyklus. Das Display zeigt 
das Wort Economy. 

Standard-in-Economy Modus 

Während sich das System im Economy Modus befindet, 
drücken sie die „Pump“ Schaltfläche oder die „Gebläse“ 
Schaltfläche um den Standard Modus für 1 Stunde zu 
aktivieren, danach läuft das System wieder im Economy 
Modus weiter. Wenn sie die „Stern“ Schalftläche drücken, 
schaltet das System sofort wieder auf den Economy Modus 
um. 

Sleep Modus 

Das System heizt bis zu einer Abweichung von 10°C der 
eingestellten Temperatur nur während des Filterzyklus. Das 
Display zeigt das Wort Sleep. 

LCD ANZEIGE 

Die Anzeige zeigt Ihnen ständig den Status des Systems an. 
Die Symbole zeigen Funktionen und 
Programminformationen an. 

Ändern der LCD Ansicht 

Diese Funktion gestattet es Ihnen, die Anzeige von der 
Innenseite des Pools bequem zu betrachten.  
Um die Ansicht zu verändern, drücken Sie bei Diamant 
Classic 

Up oder Down und dann Blow 

Bei Titanium Classic drücken Sie Invert  

Blow  Luftdüsenfunktion 

Pump  Pumpenfunktion 

Invert  Anzeigefunktion 

Licht  Lichtfunktionen 

UP   Wert rauf  

Licht  Wert runter 

Mode  Programmfunktionen 

Uhr   Zeitfunktionenen 
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Um wieder zur normalen Ansicht zurückzugehen 
wiederholen Sie den Vorgang. 

SPERREN 

Sperre der Temperatureinstellung 

Um das Einstellen der Temperatur durch Unbefugte zu 
verhindern, ist Ihr Bedienelement mit einer 
Temperatursperre ausgerüstet. Ist die Temperatursperre 
aktiviert, laufen alle automatischen Funktionen weiterhin 
wie programmiert  ab. Folgende Schaltflächen müssen 
innerhalb von 3 Sekunden nacheinander gedrückt werden: 

, dann 1.  

Entsperren der Temperatur 
Folgende Schaltflächen müssen innerhalb von 3 Sekunden 
nacheinander gedrückt werden. 

, dann 1.  

Ist die die Temperatursperre aktiviert, leuchtet das TL Licht 
auf der linken Seite des Bedienelements. Nur die 
Schaltflächen für die Temperatureinstellungen sind 
deaktiviert. 

Volle Sperrre 

Um das Bedienen des Whirlpools durch Unbefugte zu 
verhindern, können Sie das Bedienelement sperren. Ist die 
Sperre aktiviert, laufen alle automatischen Funktionen 
weiterhin wie programmiert ab. Folgende Schaltflächen 
müssen innerhalb von 3 Sekunden nacheinander gedrückt 
werden: 

, dann 1.  

Entsperren des Bedienelementes 
Folgende Schaltflächen müssen innerhalb von 3 Sekunden 
nacheinander gedrückt werden: 

, dann 1.  

Ist die Bedienelementsperre aktiviert, leuchtet das PL Licht 
auf der linken Seite des Bedienelementes. Alle 
Schaltflächen bis auf Uhr, auf dem Bedienelemente sind 
deaktiviert. 

STANDBY/ENTLEERUNGSASSISTENT 
Der Standby/Entleerungsassistent schaltet das 
automatische System ab, damit man den Pool entleeren 
oder die Filterkartusche wechseln kann. Folgende 
Schaltflächen müssen innerhalb von 3 Sekunden 
nacheinander gedrückt werden: 
Drücken Sie Down dann die 2. Pump, am Display blinkt: 
Sby  bei Diamant Classic 

Standby bei Titanium Classic 

Alle Funktionen werden abgeschaltet, aber die Pumpe kann 
auf Filterstufe aktiviert werden (durch drücken der 1. 
Pump),  
um das Entleeren zu erleichtern – das Display 
zeigt drn  bei Diamant Classic draining 
bei Titanium Classic 

Drücken Sie eine beliebige Schaltfläche – außer die „Pump 
Schaltfläche“ – um wieder in den Normalbetrieb zu 
wechseln. Sehen Sie dazu auch Kapitel „Trockenlegung“ 

BELEUCHTUNG 

 

Standard Beleuchtung 

Drücken Sie Pump am Bedienelement um das  Licht an- und 
abzuschalten. 
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LED Beleuchtung 
Drücken Sie Pump auf dem Bedienelement um die Auswahl 
der LED Beleuchtungsvarianten zu starten. Durch ein An- 
und Abschalten innerhalb von 3 Sekunden wird eine Lichter 
Show nach der anderen gezeigt. Wird die LED Beleuchtung 
abgeschaltet und erst nach 5 Sekunden wieder betätigt, 
wiederholt das System die zuletzt gezeigte Lichter Show. 
Sehen Sie dazu auch Kapitel „Beleuchtung“ 

Das System schaltet die Beleuchtung automatisch nach 4 
Stunden ab. 

GEBLÄSE 

1. Betätigung – schaltet das Gebläse auf die 
2. Stufe            das Blowzeichen wird gezeigt 
2. Betätigung – schaltet das Gebläse auf die 
1. Stufe            das Blowzeichen wird gezeigt 3. 
Betätigung – schaltet das Gebläse ab             es wird 
kein Zeichen auf dem Display gezeigt 

Das System schaltet das Gebläse automatisch nach 15 
Minuten ab. 

Wichtiger Hinweis 
Bei Systemen, die an ein 16 A Stromnetz angeschlossen 
sind, funktionieren Pumpe 2 und Gebläse nicht gleichzeitig. 

OZONATOR 

Der Ozonator läuft nur während des Filter- und 
Reinigungszyklus. Das Display zeigt „O3“ während der 
Ozonator aktiviert ist. 

FROSTSCHUTZ 

Registriert der Temperaturfühler innerhalb des 
Heizungsraumes einen Temperatursturz bis  7°C aktiviert 
das System automatisch die Pumpe um einen Frostschutz 
zu gewährleisten. Die Pumpe läuft, bis die Temperatur 7,2 
°C erreicht, und dann noch zusätzlich 4 Minuten. Danach 
kehrt das System in den normalen Modus zurück. 
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BALBOA 105 - DIGITAL-STEUERUNG 

 

ERSTER START 

Wenn Sie Ihren Pool das erste Mal einschalten, wird er bei 
der durch die Fabrik vorgegebenen Temperatur von 35 
Grad Celsius rückgestellt, ebenso das Filtersystem. Immer 
wenn die Stromversorgung zu Ihrem Pool unterbrochen 
wird, wird das System auf diese Grundeinstellungen 
zurückgesetzt. 

TEMPERATURKONTROLLE 

Die aktuelle Wassertemperatur wird auf 
dem Bedienelement angezeigt. 

Überprüfen der Wassertemperatur: 

Um die eingestellte Wassertemperatur zu überprüfen, 
drücken Sie auf die Temperaturschaltfläche und das Display 
wird Ihnen einige Sekunden die eingestellte Temperatur 
blinkend anzeigen. Hört das Blinken auf, zeigt das Display 
Ihnen wiederum die aktuelle Temperatur an. 

Wechseln der Wassertemperatureinstellung: 
Um die eingestellte Temperatur zu verändern, drücken Sie 
während die Anzeige noch blinkt ein weiteres Mal auf die 
Schaltfläche. Jeder weitere Druck auf die Schaltfläche 
verändert die Temperatur in dieselbe Richtung. Um die 
Temperatur in die andere Richtung zu verändern, warten 
Sie bis das Blinken aufhört und drücken die Schaltfläche 
nochmals. 
Die Temperatur kann folgendermaßen angepasst werden: 
4 Grad Celsius, 16 Grad Celsius bis 26 Grad Celsius in je 2 
Grad Schritten; 26 bis 40 Grad Celsius in je 1 Grad Schritt. 

PUMPEN 

Drücken Sie die Schaltfläche um die 
Pumpen zu aktivieren. 

1-Pumpen-System (P1): 
1x drücken  schaltet die Pumpe auf Filterstufe ein 

2x drücken  schaltet die Pumpe auf Massagestufe um 

3x drücken  schaltet die Pumpe aus 

2-Pumpen System (P1 & P2): 
1x drücken schaltet Pumpe auf Filterstufe ein (P1) 
2x drücken schaltet Pumpe auf Massagestufe ein (P1) 
3x drücken schaltet P2 ein 

4x drücken schaltet Massagestufe P1 ab 
5x drücken schaltet P2 ab 

Die Pumpe schaltet sich automatisch auf Filterstufe ein, 
wenn das System zu heizen beginnt, wenn der Filterzyklus 
aktiviert ist oder eine Frostsituation 4°C auftritt. Läuft die 
Pumpe bereits auf Filterstufe, versetzt der erste 
Knopfdruck sie in die Massagestufe. 

AUTOMATISCHES ABSCHALTEN 

P1 Massagestufe & P2  automatisch nach 15 Min. aus 

P1 Filterstufe    automatisch nach 4 Std. aus 

REINIGUNGSZYKLUS 

Schalten Sie P1 Massagestufe manuell oder automatisch 
ab, läuft die Pumpe automatisch auf der Filterstufe für eine 
Stunde weiter. 

Wenn Ihr Pool mit einem 2-Pumpensystem und/oder 
einem Gebläse ausgerüstet ist, schaltet sich das System 
automatisch für 30 Sekunden bei Beginn jedes Filterzyklus 
ein. 

FROSTSCHUTZ 

Das System schaltet automatisch beide Pumpen auf 
Filterstufe ein, wenn die Wassertemperatur unter 4 Grad 
Celsius fällt. 

GEBLÄSE OPTIONAL 

Drücken Sie die Schaltfläche, um das 
Gebläse aus- oder einzuschalten. Das 
System schaltet das Gebläse automatisch 

nach 15 Minuten ab. 

LICHT 
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Drücken Sie die Schaltfläche, um das Poollicht ein- und auszuschalten. Das System schaltet das Licht nach 
4 Stunden automatisch ab. 

OZONATOR OPTIONAL 

Der Ozonator ist während des Filterzyklus und des Reinigungszyklus automatisch aktiviert. Er startet 2 Minuten nach 
Beginn des Zyklus. 

STANDBY/ENTLEERUNGSASSISTENT 

Um den Pool zu entleeren oder die Filterkartusche auszutauschen, muss das automatische System abgeschaltet werden. 
Folgende Schaltflächen müssen innerhalb von 2 Sekunden nacheinander gedrückt werden, um das System in den 
Standbymodus zu versetzen 

1.  2.  

Alle Funktionen sind automatisch ausgeschaltet. Lediglich die P1-Filterstufe kann eingeschaltet werden, wenn die 
Schaltfläche gedrückt wird, um die Entleerung zu vereinfachen. Drücken Sie eine Schaltfläche Ihrer Wahl (ausgenommen 
die Düsenschaltfläche), um das System wieder einzuschalten. Siehe auch Entleerung Ihres Pools. 

VOREINSTELLUNGEN FILTERZYKLUS 

Ihr System schaltet die Pumpe automatisch 2x täglich (alle 12 Stunden) auf Filterstufe ein. Der erste Zyklus beginnt 1 
Minute nachdem Sie Ihr System zum ersten Mal gestartet haben. Der zweite Zyklus beginnt 12 Stunden später. Die Dauer 
des Filterzyklus ist frei programmierbar mit den Schaltflächen F3, F4, F6, F8, FC Ihres Bedienelements. 
Beispiel: F3 = 3 Stunden Filterzeit alle 12 Stunden (3 Stunden Filterung, 9 Stunden Ruhezustand); FC versetzt das System 
in den Dauerfilterzustand. 

VERÄNDERN DER FILTERZYKLEN 
Um die voreingestellten Zyklen zu ändern gehen Sie so vor:  

1.  2.   3.  

  Drücken Sie diese beiden Schaltflächen   Drücken Sie diese Schaltfläche um  
innerhalb von 2 Sekunden nacheinander,   die Dauer des Filterzyklus festzulegen.   um in 
den Programmiermodus zu gelangen. 

1.                            Um Ihre Programmierung zu fixieren und den Programmiermodus zu verlassen. 

BALBOA 205 - DELUXE DIGITAL CONTROL 
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Temperaturkontrolle 

Die aktuelle Wassertemperatur wird auf dem Bedienelement angezeigt. 
Drücken Sie eine der beiden Schaltflächen und Sie erhalten die eingestellte Temperatur, 
sowie die Worte „set heat“ angezeigt. Wenn Sie die Schaltfläche ein zweites Mal drücken 
erhöhen oder senken Sie die eingestellte Temperatur, abhängig davon, welche  

Schaltfläche Sie bedienen. Nach 3 Sekunden sehen Sie auf der Anzeige wiederum  

    die aktuelle Wassertemperatur. PUMPEN 
  

 Drücken Sie dies Schaltfläche um die Pumpe(n) zu aktivieren. 

  

1-Pumpen-System (P1): 
1x drücken  schaltet die Pumpe auf Filterstufe (langsam) ein 
2x drücken  schaltet die Pumpe auf Massagestufe (schnell) 
um 3x drücken  schaltet die Massagestufe aus 

2-Pumpen System (P1 & P2): 
1x drücken  schaltet Pumpe auf Filterstufe ein (P1) 

2x drücken  schaltet Pumpe auf Massagestufe ein (P1) 
3x drücken  schaltet P2 ein 

4x drücken  schaltet Massagestufe P1 
ab 5x drücken  schaltet P2 ab 

Die Pumpe schaltet sich automatisch auf Filterstufe ein, wenn das System zu heizen beginnt (nur bei der 
Standardprogrammierung), wenn der Filterzyklus aktiviert ist oder eine Frostsituation (4°C) auftritt. Läuft die Pumpe 
bereits auf Filterstufe, versetzt der erste Knopfdruck sie in die Massagestufe. 

AUTOMATISCHES ABSCHALTEN 

P1 Massagestufe & P2  schaltet automatisch nach 15 Minuten ab P1 
Filterstufe    schaltet automatisch nach 4 Stunden ab 

REINIGUNGSZYKLUS 

Schalten Sie P1 – Massagestufe manuell oder automatisch ab, läuft die Pumpe automatische auf der Filterstufe für eine 
Stunde weiter. 

2-PUMPENSYSTEM 

Wenn Ihr Pool mit einem 2-Pumpensystem und/oder einem Gebläse ausgerüstet ist, schaltet sich das System 
automatisch für 30 Sekunden bei Beginn jedes Filterzyklus ein. 
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GEBLÄSE OPTIONAL 

Drücken Sie die Schaltfläche, um das Gebläse aus- oder einzuschalten. Das 
System schaltet das Gebläse automatisch nach 15 Minuten ab. 

Drücken Sie die Schaltfläche, um das Poollicht ein- und auszuschalten. 
Das System schaltet das Licht nach 4 Stunden automatisch ab. 

FIBRE-OPTIC-LICHT OPTIONAL 

Drücken Sie die Schaltfläche, um das Licht einzuschalten. 
1x drücken  aktiviert die Lichter und startet die Farbwechselsequenz 

2x drücken  stoppt den Farbwechsel bei der gewählten Farbe 
3x drücken  schaltet das Licht ab 

UHRZEIT 

                         Drücken Sie diese Schaltfläche um die aktuelle Uhrzeit anzuzeigen. 
 Nach 3 Sekunden erscheint automatisch wieder die aktuelle Temperatur in der Anzeige. 

Die Anzeige zeigt Ihnen ständig den Status des Systems an. Die Symbole zeigen Funktionen 
und Programminformationen an. 

LCD-ANZEIGE IN DER INNENSEITE DES POOLS 

Diese Funktion gestattet es Ihnen, die Anzeige von der Innenseite des Pools zu betrachten. Alle F unktionen laufen 
trotzdem gleichmäßig weiter. Folgende Schaltflächen müssen innerhalb von 2 Sekunden nacheinander gedrückt werden: 

1.               2.  

Um die Anzeige wieder von der Außenseite zu sehen, wiederholen Sie die Schaltflächenkombination. 

PROGRAMMIERUNGSFUNKTION 

 Diese Schaltfläche benutzen Sie für die Einstellung der Uhrzeit, die Programmierung  
 des Filterzyklus und für die Fixierung der Programmierung. 

ENERGIEMODUS  
Diese Schaltfläche benutzen Sie für die Einstellung des Systems auf 
Standard oder Economymodus. 
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Economymodus der Pool heizt nur während der Filterzyklen 
Standardmodus die festgelegte Temperatur wird gehalten (das System schaltet automatisch die Pumpe ein, 

    wenn aufgeheizt wird) 

Diese Schaltfläche stellt das System im seltenen Fall einer Überhitzung zurück. 

OZONATOR OPTIONAL 

Der Ozonator ist während dem Filterzyklus und dem Reinigungszyklus automatisch aktiviert. Er startet 2 Minuten nach 
Beginn des Zyklus. 

STANDBY/ENTLEERUNGSASSISTENT 

Um den Pool zu entleeren oder die Filterkartusche auszutauschen, muss das automatische System abgeschaltet werden. 
Folgende Schaltflächen müssen innerhalb von 2 Sekunden nacheinander gedrückt werden, um das System in den 
Standbymodus zu versetzen. 

1.  2.  

Alle Funktionen werden ausgeschaltet. Sie können P1 einschalten, um das Entleeren zu vereinfachen. Um das System 
wieder zu aktivieren drücken Sie eine Schaltfläche Ihrer Wahl außer der Pumpenschaltfläche. Beachten Sie den Abschnitt 
über das Entleeren Ihres Pools. 

ERSTER START 

Ihr Pool ist automatisch im Economymodus, wenn Sie ihn das erste Mal starten. Drücken Sie einfach die Schaltfläche 
Energiemodus, um das System in den Standardmodus zu versetzen und beginnen Sie mit dem Aufheizen. Das Wasser 
wird auf 38 Grad Celsius aufgeheizt, wenn Sie die Wassertemperatur nicht anders bestimmen. 

EINSTELLEN DER SYSTEMUHRZEIT 
Nachdem Sie das  System zum ersten Mal gestartet haben, wird die LCD-Anzeige blinken und „set time“ anzeigen. 

1. 2. 

1. 
oder 

2. 

Nachdem Sie die Schaltflächen betätigt haben läuft die Uhrzeit in Minutenschritten automatisch durch. Drücken Sie bei 
richtiger Einstellung eine Schaltfläche, um die Uhrzeit zu fixieren. 

1.  um den Programmiermodus zu verlassen. 

VOREINSTELLUNGEN FILTERZYKLEN 
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Ist die Systemuhrzeit eingestellt, aktiviert das System automatisch die Filterstufe der Pumpe für 3 Stunden alle 12 
Stunden. Während des Filtervorganges zeigt die LCD-Anzeige  „Filter 1“ oder „Filter 2“ an. 

Filter 1: Die Pumpe wird automatisch auf Filterstufe betrieben in der Zeit von 02.00 Uhr bis 05.00 Uhr.  
Filter 2: Die Pumpe wird automatisch auf Filterstufe betrieben in der Zeit von 14.00 Uhr bis 17.00 Uhr.  
  Wenn Sie das System auf den Economymodus eingestellt haben, arbeitet die Systemheizung lediglich während  
 dieser Zeiten. 

VERÄNDERN DER FILTERZYKLEN 

Um die voreingestellten Zyklen zu ändern gehen Sie so vor:  

1.   2.   3.  

  Es erscheint die    Es erscheint    Es erscheint „set start filter1“ auf der Anzeige. 
  aktuelle Uhrzeit    „set time“    Drücken Sie die 
Programmierungsfunktion (*)        am Display    auf der Anzeige   
und es wird die jeweilige Filterstart          und Filterendzeit 
angezeigt. 

Wenn die Start- bzw. Stoppzeiten erscheinen gehen Sie folgendermaßen vor: 

1.                               oder 2.                              um die Zeiten zu verändern.  

Wenn die Anzeige „set heat“ erscheint: 

1.                                  oder 2. or                          um die Heizung ein (on) oder auszuschalten (off).  

Bei der Anzeige „on“ wird das Wasser auf die eingestellte Temperatur während des Filtervorgangs erwärmt. Bei 
der Anzeige „off“ wird das Wasser im Economymodus während der Filterzeiten nicht erwärmt. 

Nachdem Sie sich im Programmiermodus für die Filter befinden, 

1.                              drücken Sie diese Schaltfläche um mit der Programmierung für beide Filterzeiten fortzufahren. 

Nehmen Sie die Einstellungen für den Filterzyklus 2 gleichermaßen vor. 

Um die Filterzeitenprogrammierung zu verlassen, 

1.                                  drücken Sie diese Schaltfläche und die Anzeige der aktuellen Temperatur erscheint wieder. 

Hinweis: 
Um Ihr Poolwasser optimal zu reinigen, empfehlen wir mindestens eine Filterzeit von 8 Stunden am Tag. 

SPERRE DES BEDIENELEMENTES 
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Um die Benutzung durch Unbefugte zu verhindern, ist Ihr Bedienelement Hydropool Deluxe Digital mit einer Sperre 
ausgerüstet. Wenn die Sperre aktiviert ist, laufen alle automatischen Funktionen weiterhin wie programmiert ab. 

Um die Sperre zu aktivieren müssen innerhalb von 2 Sekunden folgende Schaltflächen gedrückt werden. Bei aktivierter 
Sperre ist auf der Anzeige die aktuelle Wassertemperatur sowie das Zeichen für die Sperre sichtbar. Alle Schaltflächen 
sind dann deaktiviert, mit Ausnahme der Programmierschaltfläche, welche zum Deaktivieren der Sperre benötigt wird.  

    1.   2.   3. 

In der Anzeige erscheint:   LOC   0   1 

SPERRE DER TEMPERATUREINSTELLUNG 

Um das Einstellen der Temperatur durch Unbefugte zu verhindern, ist Ihr Bedienelement mit einer Temperatursperre 
ausgerüstet. Ist die Temperatursperre aktiviert, laufen alle automatischen Funktionen weiterhin wie programmiert ab. 

Um die Sperre zu aktivieren müssen innerhalb von 3 Sekunden folgende Schaltflächen gedrückt werden. Bei aktivierter 
Sperre ist auf der Anzeige die aktuelle Wassertemperatur  und die Worte „set heat“ zu sehen. Die 
Temperaturschaltflächen sind dann deaktiviert, beim Drücken der Schaltfläche erscheint lediglich die eingestellte 
Temperatur mit einem doppelten Pfeil. 

1.   2.   3.   4. 

In der Anzeige erscheint:   LOCF   0   1 SET HEAT 

ENTSPERREN DES BEDIENELEMENTES 

Folgende Schaltflächen müssen innerhalb von 2 Sekunden gedrückt werden. Wenn die letzte Schaltfläche gedrückt 
wurde verschwindet das Sperrsymbol in der Anzeige. Alle Schaltflächen sind nun wieder freigegeben. 

1.   2.   3.  

STROMVERSORGUNGSUNTERBRECHUNGEN ODER -FEHLER 

Die Stromversorgung zu Ihren Anschlüssen ist im Allgemeinen sehr konstant. Trotzdem kann es bei hohem Strombedarf 
sein, dass die Voltzahl mit der Ihr Strom geliefert wird schwankt. Obwohl Sicherheitsvorkehrungen in Ihrem Poolsystem 
integriert sind, kann eine solche Schwankung Ihr System beeinflussen. 

Sollten Mitteilungen in Ihrer Anzeige erscheinen, die Sie sich nicht erklären können, versuchen Sie das System 
zurückzustellen, indem Sie es komplett ausschalten, einige Minuten warten und dann wieder einschalt en. Sollte diese 
Vorgangsweise das System nicht zurücksetzen, kontaktieren Sie Ihren Hydropool-Händler. 
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GECKO - PUMPEN & GEBLÄSE DIGITAL  GECKO - PUMPEN DIGITAL CONTROL CONTROL 

 

STARTEN PUMPE 2 (P2) 

 Drücken Sie die Schaltfläche um die  

Massagestufe zu starten. Ein zweiter Druck  2 

schaltet die Massagestufe aus. 

STARTEN PUMPE 3 (P3) 

Drücken Sie die Schaltfläche um die  
Massagestufe zu starten. Ein zweiter Druck 

3 schaltet die Massagestufe aus. 

AUTOMATISCHES ABSCHALTEN 

P1, P2, P3 Massagestufe & P2  autom. nach 15 Min. 
P1 Filterstufe      autom. nach 4 Std. 

REINIGUNGSZYKLUS 

Schalten Sie P1 - Massagestufe manuell oder automatisch 
ab, läuft die Pumpe automatisch auf der Filterstufe für eine 
Stunde weiter. 

GEBLÄSEZYKLUS 

P2, P3 und das Gebläse werden automatisch für 30 
Sekunden zu Beginn eines jeden Filterzyklus aktiviert. 

GEBLÄSE OPTIONAL 

 Drücken Sie die Schaltfläche, um das Gebläse  
aus- oder einzuschalten. Das System schaltet  das 
Gebläse automatisch nach 15 Minuten ab. 

STANDBY/ ENTLEERUNGSASSISTENT 

Um den Pool zu entleeren oder die Filterkartusche 
auszutauschen, muss das automatische System 
abgeschaltet werden. Um das System in den 

Standbymodus zu versetzen drücken Sie die Schaltfläche 
„Mode“ für 5 Sekunden. Alle Funktionen werden 
ausgeschaltet. Sie können P1 einschalten, um das 
Entleeren zu vereinfachen. Drücken Sie die Schaltfläche 
„Mode“ weitere 5 Sekunden, um  

Programm Anzeige Temperaturwert 

das System wieder einzuschalten. Das System schaltet die 
Filterstufe der P1 automatisch nach 1 Stunde ab und 
verlässt automatisch nach 3 Stunden den Standbymodus. 
Wenn die Heizung während der Umschaltung auf den 
Standbymodus eingeschaltet ist, bleibt die Pumpe für 30 
Sekunden Abkühlzeit aktiviert. Während dieser Zeit blinkt 
die Anzeige mit der Meldung „STBY“. Beachten Sie auch die 
Hinweise für das Entleeren Ihres Pools. 

LICHT 

 Drücken Sie die Schaltfläche um das Licht  ein- 
und auszuschalten. Das System schaltet  das 
Licht automatisch nach 4 Stunden ab. 

FIBRE-OPTIC LICHT OPTIONAL 

Drücken Sie die Schaltfläche, um das Licht einzuschalten. 1x 
drücken aktiviert die Farbwechselsequenz 
2x drücken stoppt den Farbwechsel bei bleibender Farbe. 
3x drücken schaltet das Licht ab 

WASSERTEMPERATUREINSTELLUNG 

Benutzen Sie die Pfeile auf und ab, um die 
Wassertemperatur nach oben oder unten zu verändern. 
Die neue Temperaturauswahl erscheint für 5 Sekunden in 
der Anzeige, um Ihnen Gelegenheit zur Überprüfung zu 
geben. 

 
     
     
         
  in die Massagestufe. Ein dritter Druck   
          
     
   

 

 

Heizung Anzeige 
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 Hinweis:  Das „Set Point“-Symbol zeigt  die 
ausgewählte Temperatur an, nicht die  aktuelle 
Wassertemperatur! 

Die Wassertemperatur kann in Schritten von 1 Grad Celsius 
zwischen 15 und 40 Grad Celsius gewählt werden. 

PROGRAMMIERUNGSSYSTEM 

 1 Sie gelangen in den Programmierstatus indem  
Sie die Schaltfläche drücken und 3 Sekunden  
halten. Dann gehen Sie wie folgt vor: 

1 – EINSTELLEN DER SYSTEMUHRZEIT 

Zeit einstellen: 

2 Die Anzeige zeigt die aktuelle Einstellung. 

3 Mit Hilfe der Pfeile wird die Zeit 
eingestellt. 

2 – EINSTELLEN DER FILTERZYKLEN 

Automatisch laufen zwei Filterzeiten pro Tag ab. Um einen 
Filterzyklus zu programmieren, müssen Sie 1) die Zeit 
eingeben, zu der der Zyklus starten soll und 2) die Dauer 
des Zyklus einstellen.* 

Einstellen der Startzeit des 1. Filterzyklus 
1 Programmiertaste ein zweites Mal 
drücken. 2 Die Anzeige zeigt nun S1xx, wobei xx 
die   Startzeit des Zyklus darstellt. 

3 Mit Hilfe der Pfeile Wunschzeit 
eingeben. 

Einstellen der Dauer des 1. Filterzyklus 
1 Programmiertaste ein drittes Mal 
drücken. 2 Die Anzeige zeigt nun d1xx, wobei xx 
die   Dauer des Zyklus darstellt. 
 3 Mit Hilfe der Pfeile Wunschzeit eingeben. 

Einstellen der Startzeit des 2. Filterzyklus 
 1 Programmiertaste ein viertes Mal drücken.  2 
Die Anzeige zeigt nun S2xx, wobei xx die   Dauer 
des Zyklus darstellt. 
 3 Mit Hilfe der Pfeile Wunschzeit eingeben. 

Einstellen der Dauer des 2. Filterzyklus 
 1 Programmiertaste ein fünftes Mal drücken.  2 
Die Anzeige zeigt nun d2xx, wobei xx die   Dauer 
des Zyklus darstellt. 

 3 Mit Hilfe der Pfeile Wunschzeit eingeben. 

* Wenn Sie keine Filterung wünschen, muss bei der Dauer 
jeweils „0“ eingegeben werden. Um ständig zu filtern, muss 
bei der Dauer jeweils „12“ eingegeben werden. 

3 – EINSTELLEN DER WASSERTEMPERATUR 

Die Wassertemperatur kann in Fahrenheit oder Celsius 
angezeigt werden. 
Die Temperatur einstellen 

 1 Programmiertaste ein sechstes Mal drücken.  2 
Die Anzeige zeigt nun TU x, wobei x entweder   
Grad Fahrenheit oder Grad Celsius darstellt.  3 
Mit Hilfe der Pfeile Wunschtemperatur   
eingeben. 

4 – SPEICHERN DER EINSTELLUNGEN &  

RÜCKKEHR ZUR NORMALFUNKTION 

Drücken Sie die Programmiertaste ein siebtes Mal, um die 
vorgenommenen Einstellungen zu speichern und zu den 
Normalfunktionen zurückzukehren. 

ENERGIEMODUS  
 Diese Schaltfläche benutzen Sie um die  
Energieoptionen anzugeben. 

Economymodus –  der Pool heizt lediglich während der  

    Filterzeiten  
Standardmodus  –  die festgelegte Wassertemperatur wird  
  ständig mit Pumpe 1 automatisch   
gehalten 

TEMPERATURANZEIGE 

Die Anzeige wechselt alle 5 Sekunden von der Anzeige der 
aktuellen Wassertemperatur zur Anzeige der aktuellen 
Uhrzeit. 

UMDREHEN DER ANZEIGE 

Drücken Sie die Lichtschaltfläche für 5 Sekunden, um die 
Anzeige von der Poolinnenseite lesbar zu machen. Um die 
Anzeige wieder umzudrehen drücken Sie die Schaltfläche 
ein weiteres Mal für 5 Sekunden. 

OZONATOR OPTIONAL 

Der Ozonator schaltet sich automatisch 5 Minuten nach 
Beginn der Filter- und Reinigungszyklen ein. 

SPERRE DES BEDIENELEMENTES 

Um die Benutzung durch Unbefugte zu verhindern, ist Ihr 
Bedienelement mit einer Sperre ausgerüstet. Sie können 
zwischen einer vollkommenen Sperre und einer Teilsperre 
wählen. Bei der Teilsperre funktionieren die 
Grundfunktionen (Pumpen, Licht) weiterhin. Bei aktivierter 
Sperre sehen Sie ein entsprechendes Zeichen in der 
Anzeige. 

Sperren (entsperren) des Bedienelementes 
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1 Drücken Sie die Schaltfläche für 5 
Sekunden.   2 Die Anzeige zeigt LocP, wobei 
P für Teilsperre      steht. 

2 3 Lassen Sie die Schaltfläche los - das    System 
befindet sich nun in der Teilsperre.    Halten Sie die 
Schaltfläche weitere 5 Sek.    gedrückt und Ihr 
Bedienelement ist    komplett gesperrt - sie sehen auf der    
Anzeige dann LocF. 

Bei aktivierter Sperre laufen alle automatischen 
Funktionen des Systems weiterhin gleichmäßig ab. Wird 
eine Schaltfläche gedrückt erscheint in der Anzeige LoP 
oder LocF für eine Sekunde. Um das Bedienelement zu 
entsperren, drücken Sie die Schaltfläche nochmals 5 
Sekunden. 

FEHLERANZEIGEN AUF IHREM DISPLAY 
FÜR: alle Modelle 

STANDBY/DRAIN ASSIST 

 Das System befindet sich im standby Modus. 

BATTERIESTROM 

  Die Stromzufuhr zum Pool ist unterbrochen und das System benutzt den Batterienotstrom um die  Einstellungen 
für max. 30 Tage zu sichern. Das Bedienelement funktioniert erst wieder, wenn die  Stromzufuhr wiederhergestellt ist. 

FROSTSCHUTZ 

  Das System aktiviert automatisch Pumpe 1 Filterstufe und Pumpe 2, wenn die Wassertemperatur nahe der  
elektrischen Ausrüstung unter 4 Grad Celsius fällt. 

SCHUTZ VOR ÜBERHITZUNG 

 GEHEN SIE NICHT IN DAS WASSER 
 Diese Meldung zeigt an, dass das System extrem hohe Wassertemperaturen entdeckt hat. Übersteigt die Temperatur 
40 Grad Celsius beginnt die Anzeige zu blinken und zeigt die aktuelle Wassertemperatur. Erreicht die Temperatur 44,5 
Grad Celsius schaltet sich automatisch die Zirkulation ab und die Anzeige blinkt OH. Das System startet sich selbst neu, 
sobald die Wassertemperatur 43 Grad Celsius erreicht hat. Bei Temperaturen über 48 Grad Celsius schaltet sich das 
System komplett aus und zeigt OH an. Nachdem das Wasser auf 43 Grad Celsius abgekühlt ist, ist es notwendig das 
System manuell wieder einzuschalten. 

MÖGLICHE URSACHEN FÜR ÜBERHITZUNG: 

• Zu langer Filterzyklus oder Dauerfilterung 

• Teilweise geschlossene Isolationsventile 
• Besonders heißes Wasser/besonders heiße Außentemperaturen 

• Defekter Sensor 

FLUSSSCHALTER 

Wird diese Meldung dauerhaft angezeigt, hat das System Druck am Flussschalter festgestellt, 
wenn die Pumpe nicht läuft (der Schalter bleibt geschlossen).   
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Mögliche Ursachen:  

• Das Gewicht des Wassers hält den Schalter geschlossen. 

• Der Schalter ist mit Schmutz und Kalk bedeckt, aufgrund schlechter Wasserhygiene. 
• Kein Durchfluss beim Temperatursensor, bzw. die Temperatur zwischen den 2 Temperatursensoren ist nicht gleich  

Blinken: bedeutet, dass das System keinen Druck am Schalter findet, wenn die Pumpe arbeitet (der Schalter bleibt offen). 

Mögliche Ursachen: 

• Zu niedriger Wasserspiegel 

• Teilweise geschlosse Isolationsventile 
• Luft in der Pumpe 
• Der Schalter ist mit Schmutz und Kalk bedeckt, aufgrund schlechter Wasserhygiene. 

FEHLERANZEIGEN AUF IHREM DISPLAY FORTSETZUNG 

TEMPERATURRÜCKSTELLUNG 

  Ist das Poolwasser um mehr als 7 Grad kälter als die eingestellte Temperatur, aktiviert das System  
automatisch die Heizung. Dies ist eine normale Funktion, Sie müssen nicht handeln. 

SICHERHEITSTEMPERATURFÜHLER 

 Der Sicherheits-Wassertemperatursensor für hohe Temperaturen funktioniert nicht.  Das 
Kontrollsystem ist deaktiviert. 

TEMPERATURSENSOR 

 Der Wassertemperatursensor funktioniert nicht. Das Kontrollsystem ist deaktiviert. 

DOPPELTEMPERATURSENSOR 

 Zeitgt an das die 2 Temperaturfühler nicht den gleichen Wert messen wenn die Heizung ausgeschaltet ist.  

SCHWANKUNGEN IN DER STROMVERSORGUNG 

Normalerweise ist die Stromzufuhr in Ihr Haus ziemlich konstant. Bei besonderen Gegebenheiten kann es jedoch 
vorkommen, dass die Stromzufuhr unterbrochen wird oder schwankt. Ihre Pooltechnik ist zwar gegen 
Stromschwankungen gesichert, trotzdem kann eine Stromschwankung falsche Anzeigen auf dem Display auslösen. 
Sollten Sie auf dem Display ohne ersichtlichen Grund Fehlermeldungen sehen, schalten Sie die Stromzufuhr für einige 
Minuten ab und starten Sie das System anschließend neu, hilft dies nicht, wenden Sie sich an Ihren Händler. 
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KALTE TEMPERATUREN 

Falls Ihr Kontrollsystem nicht arbeitet oder Ihre Pumpe nicht funktioniert, platzieren Sie einen Heizstrahler oder Föhn 
(ACHTUNG: Achten Sie auf eine mögliche Brandgefahr oder Zerstörung) unter der Verkleidung nahe der technischen 
Ausrüstung. Dies verzögert das Frostrisiko, bis Sie einen Servicetermin vereinbart haben. 

FEHLERANZEIGEN AUF IHREM DISPLAY  

FÜR: SSPA-1 & MSPA-MP 

STANDBY /DRAIN 

ASSIST 

Das System befindet sich im 
standby Modus. 

FLUSSSCHALTER 

  Wird diese Meldung dauerhaft angezeigt, hat  
das System Druck am Flussschalter festgestellt,  wenn die 
Pumpe nicht läuft (der Schalter bleibt  geschlossen). 

Mögliche Ursachen: 
• Das Gewicht des Wassers hält den Schalter geschlos-  

sen. 
• Der Schalter ist mit Schmutz und Kalk bedeckt, aufgrund  

schlechter Wasserhygiene. 
  

 Bedeutet, dass das System keinen Druck am  
Schalter findet, wenn die Pumpe arbeitet (der  Schalter 
bleibt offen). 

Mögliche Ursachen: 
• Zu niedriger Wasserspiegel 

• Teilweise geschlossene Isolationsventile 
• Luft in der Pumpe 

• Der Schalter ist mit Schmutz und Kalk bedeckt, aufgrund  
schlechter Wasserhygiene. 

WASSERTEMPERARTURSCHALTER 

 Der Wassertemperatursensor funktioniert 
nicht.  

 Das Kontrollsystem ist deaktiviert.  

Mögliche Ursachen: 
• Eingeklemmter oder gebrochener Draht am Sensor 
• Nagetierbeschädigung 

• Defekter Sensor 

SCHUTZ VOR ÜBERHITZUNG (DER POOL IST DEAKTIV) 
NICHT IN DAS WASSER GEHEN! 

 Blinken: Zeigt überhöhte Temperatur im Wasser  
an. Erreicht die Wassertemperatur 44,5 Grad  Celsius, 
schaltet das System die Zirkulation ab  und die Anzeige HL 
blinkt. 

Daueranzeige: Das System hat überhöhte 
Wassertemperatur in der Heizkammer festgestellt. Steigt 
die Temperatur über 48 Grad Celsius, schaltet das System 
die Zirkulation ab und die Anzeige zeigt HL. 

Nur der Frostschutz für den Winter „Freeze 
Protection/Smart Winter Mode“ bleibt aktiv. 

In jedem Fall ist es notwendig, wenn das Wasser auf 43 
Grad Celsius abgekühlt ist, das System neu zu starten, 
indem Sie eine Schaltfläche Ihrer Wahl auf dem 
Bedienelement drücken. 

Mögliche Ursachen: 
• Teilweise geschlossene Isolationsventile 

• Besonders heißes Wasser 
• Besonders heiße Außentemperaturen 
• Defekter Sensor 

• Zu lange Filterzeiten 

SCHWANKUNGEN IN DER 

STROMVERSORGUNG 

Normalerweise ist die Stromzufuhr in Ihr Haus ziemlich 
konstant. Bei besonderen Gegebenheiten kann es jedoch 
vorkommen, dass die Stromzufuhr unterbrochen wird oder 
schwankt. Ihre Pooltechnik ist zwar gegen 
Stromschwankungen gesichert, trotzdem kann eine 
Stromschwankung falsche Anzeigen auf dem Display 
auslösen. Sollten Sie auf dem Display ohne ersichtlichen 
Grund Fehlermeldungen sehen, schalten Sie die 
Stromzufuhr für einige Minuten ab und starten Sie das 
System anschließend neu, hilft dies nicht, wenden Sie sich 
an Ihren Händler. 

KALTE TEMPERATUREN 

Falls Ihr Kontrollsystem nicht arbeitet oder Ihre Pumpe 
nicht funktioniert, platzieren Sie einen Heizstrahler oder 
Föhn unter der Verkleidung nahe der technischen 
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Ausrüstung. Dies verzögert das Frostrisiko, bis Sie einen 
Servicetermin vereinbart haben. 

* diese Düsen sind nicht verstellbar 

EINSTELLEN DER MASSAGESTÄRKE 

Ihr Hydropool ermöglicht Ihnen die Menge des 
Wasserdurchflusses je nach gewünschter Hydrotherapie 
direkt an der entsprechenden Düse zu wählen. 

Verringern der Stärke: greifen Sie den äußeren Flansch der 
Düse und drehen ihn im Uhrzeigersinn ca. 1⁄4 Umdrehung. 
Wenn Sie nicht mehr weiter drehen können, ist die Düse 
geschlossen und hat keinen Durchfluss mehr. 

Erhöhung der Stärke: drehen Sie den äußeren Flansch aus 
der geschlossenen Position ca. 1⁄4 Umdrehung gegen den 
Uhrzeigersinn. Wenn Sie nicht mehr weiter drehen können  

EINSTELLEN DER LUFTSTÄRKE 

Ihr Hydropool ermöglicht Ihnen die Menge der beige- 
mischten Luft individuell zu bestimmen. 

Verringern des Luftflusses: drehen Sie den Griff der 
Luftkontrolle im Uhrzeigersinn. Wenn Sie nicht mehr 
weiter drehen können ist der Luftfluss unterbrochen.  
Erhöhen des Luftflusses: drehen Sie den Griff an der 
Luftkontrolle gegen den Uhrzeigersinn. Wenn Sie nicht 
mehr weiter drehen können ist die Luftzufuhr vollständig 
geöffnet. 

Für höchste Effizienz sollte die Luftzufuhr geschlossen 
sein, wenn Sie den Pool nicht benutzen. 

ist die Düse bei maximaler Stärke voll geöffnet. Drehen Sie 
die Düse nicht über den Anschlag hinaus, da Sie die Düse 
sonst aus der Halterung entfernen. 

Alle Hydropools werden mit offenen Düsen ausgeliefert. 

EINSETZEN UND ENTFERNEN DER DÜSEN 

Eine großartige Funktion, um Ihren Pool speziell an Ihre 
persönlichen Hydrotherapiebedürfnisse anzupassen. 
Gleich große Düsen können gegeneinder ausgetauscht 
werden. Wechseln Sie beispielsweise einen Standard 
Pulsator mit einem einstellbaren Blaster. 

 

DÜSEN  

 

Luftdüse* 

 

Microdüse 

 

Micro Pulsator* 

 

Ozondüse* 

 

Directonal 

Cluster* 

 

Medium  
Directional 

 

Medium Pulsator 

 

Medium (Twin 

Roto) 

Pulsator 
 

Pulsator 

 

Regular Pulsator 
 

Massage 

 

Regular 

Directional  
 

Power Massage 
 

Power Spinner 
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EINSETZEN UND ENTFERNEN DER DÜSEN 

BLASTER, PULSATOR, MASSAGE, POWER MASSAGE/SPINNER, 

MEDIUM & MEDIUM PULSATOR JET 

Entfernen:  
• Drehen Sie die Düse gegen den Uhrzeigersinn über den 
Anschlag  hinaus und ziehen Sie die Düse aus der Halterung. 

Einsetzen:  
• Drücken Sie die Düse in die Halterung bis sie 
einschnappt. Stellen Sie  sicher, dass der quadratische Pin auf der 
Rückseite der Düse in einer Linie  mit dem Flansch der Halterung 
verläuft. 

 

UMLEITVENTIL 

Wenn Ihr Pool mit einem Umleitventil ausgestattet ist, können Sie den Fluss des Wassers so steuern, dass Sie die Kraft 
der Düsen auf den de-Luxe-Sitzen erhöhen können. Drehen Sie das Ventil einfach nach rechts oder links. 

Drehen Sie das Ventil nach dem Verlassen des Pools immer zurück, um sicherzustellen, dass ausreichend Wasser und 
Luft zu den Sauerstoffdüsen, dem Getränkekühler und dem Filter gelangt.  

WASSERFALL-BEDIENUNG OPTIONAL 

Wenn Ihr Pool mit einem Wasserfall ausgestattet ist, haben Sie auch ein entsprechendes Kontrollventil. Der Wasserfall 
ist dafür gedacht, einen angenehmen ständigen Wasserfluss über den Schulter- und Nackenbereich fließen zu lassen.  
Drehen Sie das Kontrollventil im Uhrzeigersinn erhalten Sie mehr Wasserfluss, gegen den Uhrzeigers inn weniger. 
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WASSERQUALITÄT  

WICHTIGE HINWEISE 

• Die Zuverlässigkeit und Langlebigkeit Ihres Pools  
hängt direkt davon ab, wie gut und regelmäßig Sie  die 
Wasserqualität überprüfen. 
• Beachten Sie immer die Hinweise auf der 
Verpackung  der chemischen Zusätze. 
• Die relativ geringe Wassermenge in Ihrem Pool 
wird  leicht durch äußere Faktoren beeinflusst, wie z. B. Öl,  
Hautpflegeprodukte, Deodorants und Chemikalien. Es  ist 
notwendig, dass Sie die Wasserqualität Ihres Pools  
regelmäßig warten, um Sauberkeit und die Sicherheit  Ihrer 
Wasserbalance aufrecht zu erhalten und so  Schäden am 
Pool aufgrund von Korrosion und Verkalkung  der 
elektrischen Ausrüstung zu vermeiden. Obwohl die  
Wartung des Wassers einfach ist, ist sie doch sehr  wichtig. 
Die Vernachlässigung der Wasserpflege erlaubt  Bakterien 
eine schnelle unkontrollierte Verbreitung. 
• Der Kalkgehalt des Wassers erhöht sich durch  
Verdampfung, Desinfektionsmittel und andere chemische  
Zusätze. Wird der Kalkgehalt des Wassers zu hoch, setzt  
sich der Kalk an den Poolwänden, der Verrohrung, den  
Düsen, im Filter oder an den Heizelementen ab. 
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• Es ist sehr wichtig den pH-Wert des Wassers 
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regelmäßig  zu überprüfen, siehe auch Tabelle auf der 
nächsten Seite. 
• Ebenso wichtig ist es, die alkalischen Werte des 
Wassers   zu prüfen, siehe auch Tabelle auf der 

nächsten Seite.  • Heizschäden oder andere 
Schäden, die durch   das nicht sachgemäße 
Warten des Wassers   insbesondere des pH-
Wertes und der   alkalischen Werte 
entstehen, fallen nicht   unter die 

Garantiebedingungen.  
• Auch wenn zwei völlig identische Pools direkt 
neben-  einander stehen, kann es sein, dass 
unterschiedliche  Maßnahmen für die 
Wasserinstandhaltung notwendig  sind. Dies kann an 
folgenden Faktoren liegen: 
- Anzahl der Nutzer 
- Häufigkeit der Nutzung  

- Unterschiedliche Körperchemie 
- Sonnen- oder Schattenstandorte 

- Temperatur 

Aus diesen Gründen ist es notwendig die Wasserpflege zu 
einer ständigen Gewohnheit werden zu lassen und allen 
Empfehlungen Ihres Händlers bezüglich der Wasserpflege 
nachzukommen.  

Ihr Hydropool-Händler wird Ihnen eine entsprechende 
Methode empfehlen.  
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Folgen Sie immer den Anweisungen auf der Verpackung 
der chemischen Zusätze, um immer die korrekten 
Mengen zu verwenden. 

ERSTE FÜLLUNG 

1 Stellen Sie sicher, dass das Wasser zirkuliert. 
2 Wenn Sie stark kalkhaltiges Wasser haben, fügen Sie  

Kalkstabilisator zum Wasser hinzu, um die Ausflockung  
des Kalks zu minimieren. Lassen Sie das Wasser eine  
Stunde zirkulieren, bevor Sie weitere Substanzen 
hinzufügen. 

3 Fügen Sie Oxidationsmittel hinzu. 

4 Geben Sie Desinfektionsmittel (Chlor/Brom) in den  
entsprechenden Behälter. 

• Eingebauter Behälter: wurde Ihr Pool mit dem option-  
alen Chlor/Brom Behälter geliefert (er befindet sich in der  
Klappe des Filtergehäuses), beachten Sie den Abschnitt  
Filterpatronen zum Installieren und Entfernen der  

 Klappe. Ist der Filter entfernt, 
sehen Sie einen ca. 2 cm  dicken 
Schlauch auf dem Boden der  Klappe. 
Öffnen Sie die Verschrau-  bung des 
Kontrollventils am Ende  des 
Schlauchs und geben Sie 5 oder 6  
Tabletten hinein. Überfüllen Sie den  
Behälter nicht, da er dann nicht  
regulär funktioniert. Setzen Sie den  
Wert zunächst mit 2-3 fest und lassen  
Sie das Wasser ca. 3-4 Stunden  
zirkulieren, bevor Sie es testen.  
Wählen Sie anschließend den benö-  
tigten Wert aus (mehr oder weniger). 

Die Tabletten werden sich langsam 
auflösen in einer Periode von ca. 10 
bis 14 Tagen, je nach Einstellung der 
Abgabemenge und der Häufigkeit des 

Gebrauchs des Pools. 

REGELMÄSSIGE WASSERPFLEGE   
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5 Überprüfen Sie den pH-Wert und die Alkalität und  passen 
Sie diese an. 

TÄGLICH 

1 Überprüfen Sie das Wasser und fügen Sie Brom 
hinzu,  falls benötigt. 
2 Stellen Sie sicher, dass die Füllhöhe des Wassers  
angemessen ist. 

WÖCHENTLICH 

1 Überprüfen Sie den pH-Wert und die Alkalität und pas-  
sen Sie diese an. 

2 Füllen Sie den Behälter für Desinfektionsmittel nach. 
3 Fügen Sie bei stark kalkhaltigem Wasser Kalkstabilisator 

hinzu. 
4 Entfernen und reinigen Sie die Filterpatrone mit einem  

Gartenschlauch, installieren Sie diese anschließend  
wieder (s. a. Abschnitt über Filterpatronen) 5 Entfernen 
und reinigen Sie den Skimmer Korb (siehe  auch 
Reinigung des Skimmer-Korbs). 

6 Fügen Sie Brom/Oxidationsmittel hinzu. 

MONATLICH 

1 Weichen Sie die Filterpatrone in einer entsprechenden  
Reinigungslösung ein. Spülen Sie die Patrone gut ab und  

lassen Sie die Patrone nach Möglichkeit vor dem erneu-  
ten Einbau trocknen. Wir empfehlen Ihnen eine zweite  
Filterpatrone zu erwerben, so dass die jeweilige die nicht  
benutzt wird ausreichend Trockenzeit hat. 

ALLE 3 MONATE 

1 Entleeren Sie den Pool mindestens vierteljährlich  und 
reinigen Sie die Acrylwände mit einem abrieb-  festen 
Reinigungsmittel speziell für Acryloberflächen  (siehe auch 
Abschnitt Wasserwechsel und Entleeren). 

CHEMISCHE SICHERHEITSHINWEISE 

• Mischen Sie nie chemische Substanzen vorab, um sie  
dann dem Poolwasser beizugeben. 

• Fügen Sie immer nur das gleiche chemisches Produkt  
hinzu. 

• Geben Sie chemische Zusätze immer ins Wasser, nicht  
 umgedreht. 

• Chemische Substanzen können reagieren, behandeln  
Sie sie mit Vorsicht und lagern Sie die Substanzen an  
einem kühlen und dunklen Platz. 

• Rauchen Sie nie in der Nähe von chemischen 
Substanzen,  da die meisten leicht entzündlich sind. 

• Stellen Sie sicher, dass verschüttete chemische  
Substanzen umgehend entfernt werden. 



 

46 

• Halten Sie für einen Notfall die Telefonnummer der  
Giftinformationszentrale bereit. 

• Halten Sie die Chemikalien von Kindern fern. 
• Tragen Sie Sicherheitshandschuhe und -brille, wenn Sie  

 mit Chemikalien arbeiten. 

REINIGEN DES SKIMMER-KORBES 

1 Aktivieren Sie den „standby/drain assist“ Modus. 2 
Entfernen Sie den Skimmer-Korb, indem Sie die Tür nach  

vorne ziehen und ziehen Sie den Korb vorwärts und nach 
oben. 3 Entfernen Sie Verschmutzungen vom Korb. 
(Hinweis:  Schlagen Sie den Korb nicht gegen andere 
Objekte,  um Schmutz zu entfernen, da dies den Korb 
beschädigen kann.) 4 Setzen Sie den Korb wieder ein. 
5 Schalten Sie das System aus dem „standby/drain assist“  
Modus wieder in die Normalstellung und stellen Sie  sicher, 
dass  - nachdem die Pumpe wieder normal läuft -  die Tür 
vor dem Skimmer-Korb sich frei bewegen kann. 

WICHTIGE BEGRIFFE ZUM INSTANDHALTEN DER  

1 CHLOR - in Form von Granulat oder Tabletten ist ein Oxidant und biozidales Mittel. Es ist sehr effektiv und wirkt 
schnell.  Der empfohlene Chlorgehalt beträgt 1,0 bis 3,0 ppm. 
2 CHLORAMINE - diese Komponente bildet sich, wenn Chlor auf Stickstoff oder Ammoniak im Wasser trifft. 
Chloramine  verursachen Haut- und Augenirritationen und werden durch starken Chlorgeruch angezeigt. 
3 EINFACHES BROM - erhältlich in Form von Granulat oder Tabletten, ist wie Chlor ein Oxidant und biozidales  
Mittel und wird über einen Brominator ins Wasser geleitet. Der empfohlene Bromgehalt beträgt 2,0 b is 4,0 ppm. 
4 ZWEITEILIGES BROM - erhältlich in Form von Puder oder flüssig, welches wöchentlich in das Wasser gegeben 
wird.  Hinzu kommt ein Granulat, das täglich oder immer bei Gebrauch des Pools hinzugefügt wird.  
5 BROMAMINE - entstehen wenn Brom organisches Stickstoffmaterial zerstört. Anders wie bei den Chloraminen  
entstehen keine Irritationen der Haut und der Augen, allerdings ein starker Geruch. 
6 SHOCK - ist in der Praxis ein Oxidant oder ein ammoniak- und stickstoffzerstörendes Mittel das dem Wasser 
zusetzt. 7  pH - ein logarithmischer Wert, der das Verhältnis von Säuren und Basen im Wasser dokumentiert. pH 
bewegt sich auf   einer Werteskala von 0 bis 14, wobei 0 hauptsächlich aus Säure besteht, 1 bis 7 sauer ist, 7 neutral, 7 
bis 14 basisch ist   und 14 hauptsächlich basisch ist. Der ideale Wert für Ihr Poolwasser ist 7,2 bis 7,4 ppm. 
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8 pH-ERHÖHER - lässt den pH Wert des Wassers steigen. 
9 pH-SENKER - lässt den pH Wert des Wassers sinken. 
10 ALKALITÄT - die Menge Carbonat, Bicarbonat und Hydroxidmittel die im Wasser vorhanden ist. Gekennzeichnet wird  

die Fähigkeit des Wassers Veränderungen im pH-Wert zu widerstehen. 
11 ALKALITÄT ERHÖHER - erhöht die alkalischen Werte 
12 WASSERHÄRTE - der Kalziumanteil im Wasser, der 70 bis 75 % der Härte ausmacht. Die Konzentration von Kalzium 

gibt  an, ob das Wasser weich = zu wenig Kalzium oder hart = zu viel Kalzium ist. 
13 KALZIUM-ERHÖHER - erhöht den Kalziumanteil. 

14 GESAMTMENGE AUFGELÖSTER SUBSTANZEN (TDS) - eine Maßeinheit für die Gesamtheit aller im Wasser gelösten  
Substanzen (Kalzium, Carbonat, Bicarbonat, Magnesium, Metalle, usw.). 

15 KALKKONTROLLE - hält gelöste Metalle und Mineralien davon ab, die Poolwände oder die technische Ausrüstung  
anzugreifen. 

16 ENTSCHÄUMUNGSMITTEL - entfernt Schaum, der sich auf der Oberfläche bildet. Normalerweise wird dies nur von  
Zeit zu Zeit gebraucht, da Schaum auf der Oberfläche ein Zeichen für eine schlechte Wasserqualität ist (hohe  
organische Belastung und/oder hoher pH-Wert). 

17 FILTERPATRONENREINIGER - entfettet und reinigt Filterpatronen. 
18 OZONATOR - lässt Ozon entstehen (Gasmolekül, welches aus drei unterschiedlichen Sauerstoffmolekülen entsteht) 

und  bringt Ozon ins Wasser ein, um die Oxidation von verunreinigtem Wasser zu verhindern. 
19 TEST SET - wird benutzt, um spezifische chemische oder andere Zusammensetzungen des Wassers zu überprüfen. In  

 Form von Teststreifen oder flüssigen Tropfen. 
20 PPM - Abkürzung für „parts per million“ (Teile pro Million), die Maßeinheit, die für chemische Tests benutzt wird und  

das Verhältnis des Gewichts eines Teiles im Vergleich zu 1 Million Teilen Wasser anzeigt. Die Formel ist identisch mit  
der Formel mg/l Milligramm pro Liter. 

ZUSAMMENFASSUNG WERTE WASSERQUALITÄT 

  DESINFEKTIONSMITTEL (ppm)  MIN  IDEAL  MAX 
  Chlor  1.0  1.0 - 3.0 5.0   Brom  1.0  2.0 - 4.0 6.0 

  CHEMIE 

  pH  7.0  7.2 - 7.4  7.6 

  Alkalinität  80  90 - 120*  160  * bei Chlor-Verwendung 

      120 - 150**    ** bei Brom-Verwendung 

  Gesamtmenge aufgel. Subst.  300  1000 - 2000  3000 

  Wasserhärte  150   200 - 400  500 

FILTERPATRONE 

Die Patrone sollte alle 2 bis 4 Wochen gereinigt werden, 
abhängig von der Nutzungshäufigkeit. Anzeichen für die 
Notwendigkeit einer Filterreinigung sind: 
• Verminderte Düsenstärke 
• Dunstiges, graues Wasser 

• Rüttelnde Geräusche in der Pumpe oder im Filter 
• Nicht funktionierende Heizung 

Entfernen des Filters 

1 Aktivieren Sie den „standby/drain assist“ Modus 2 
Entfernen Sie die Abdeckklappe und öffnen Sie das kleine  
schwarze Luftablassventil am oberen Teil der Filterkappe. 
3 Drücken Sie die Verriegelung herunter, um die 
Funktionen  lahmzulegen und drehen Sie den 
Verschlussring gegen  den Uhrzeigersinn. 

4 Ziehen Sie die Filterkappe nach oben und heben 
Sie die  Patrone gerade nach oben aus dem Gehäuse. 
  
Reinigung 
5 Sprühen Sie den Filter mit einem Gartenschlauch 
ab und stel-  len Sie sicher, dass Sie vorsichtig jede Lage 
reinigen. 
6 Um Rückstände von Lotionen, Körperölen usw. zu 
entfer-  nen, weichen Sie den Filter in einer 
Reinigungsemulsion ein  (erhältlich bei Ihrem Händler). 
7 Einen Reinigungszylinder erhalten Sie bei Ihrem 
Händler. 8 Spülen Sie den Filter nach der Reinigung 
gründlich ab und  lassen Sie ihn trocknen, bevor Sie ihn 
wieder einsetzen. 9 Wir empfehlen, dass Sie sich eine 
zweite Filterpatrone  beschaffen, um immer eine 
gereinigte und trockene Patrone  einsetzen zu können. 
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10 Benutzen Sie einen feinen Pinsel, um Rückstände 
am Filter zu  entfernen nachdem der Filter vollständig 
getrocknet ist. 

ACHTUNG: Benutzen Sie niemals einen 
Drahtpinsel oder andere harte Materialien 
zur Reingung des Filters. Reinigen Sie den 
Filter nicht in der Waschmaschine oder im 

Geschirrspüler. 

Einsetzen des Filters 
11 Setzen Sie die Filterpatrone zurück in das 
Gehäuse.12 Setzen Sie die Filterkappe wieder ein, indem 
Sie diese  an ihren Platz drücken und stellen Sie sicher, dass 
die  Dichtungsringe der Kappe nicht verdreht werden. 
13 Wir empfehlen, die Dichtungsringe mit einem  
Schmiermittel z. B. Silikongel, zu versehen. Dies ver-  
hindert Schäden und macht die Ringe langlebiger. 14 
Installieren Sie den Verschlussring indem Sie ihn im  
Uhrzeigersinn drehen bis er einrastet. 
15 Schließen Sie das Luftablassventil. 
16 Schalten Sie das System vom „standby/drain assist“  

Modus wieder in den Normalbetrieb. 
17 Sobald die Pumpe wieder arbeitet, ist es notwendig die  
 Luft aus dem Filter zu lassen. Öffnen Sie vorsichtig das  
Luftablassventil gegen den Uhrzeigersinn, bis sie deut-  lich 
das Geräusch entweichender Luft hören. Wenn  keine Luft 
mehr entweicht und ein ständiger Wasserstrom  aus dem 
Ventil kommt, schließen Sie das Ventil wieder.  Achten Sie 
darauf die Dichtungsringe nicht einzuklemmen. 

WASSERWECHSEL 

Ihr Pool sollte ca. alle 8–16 Wochen entleert werden, 
abhängig von der Häufigkeit der Nutzung. Wird Ihr Pool 
täglich oder von besonders vielen Menschen benutzt, 
sollten Sie es häufiger leeren. Eine Methode den richtigen 
Turnus herauszufinden ist: Teilen Sie das Wasservolumen 
durch 13,5 und teilen Sie das Ergebnis durch die 
durchschnittliche Anzahl Benutzer pro Tag. 

ENTLEEREN DES POOLS 

1 Lokalisieren Sie die nächste Möglichkeit zur 
Abwasser-   aufnahme (Dusche, Bodenabfluss, usw.) 

 Formel  (________ ÷ 13.5in Liter   ) ÷ (__________Badeteilnehmer 

) = (__________zwischen ) 

  Menge des Wassers  Durchschnittliche  Tage   

    täglich  den      

 Wasserwechsel 

Beispiel:  

1000 Liter geteilt durch 13,5, geteilt durch 2 = 37 Tage  
Das Poolwasser muss ausgetauscht werden, wenn die 
Menge der gelösten Stoffe überhöht ist. Normalerweise 
erkennt man dies an dunstigem, grauem Wasser. 

WASSERENTHÄRTER 

Befüllen Sie Ihren Pool nicht mit Wasser aus einem 
Wasserenthärter, da dies die Wasserchemie stören kann 
und es schwierig macht, die Wasserbalance zu halten. 
Wenn Sie in einer Gegend mit besonders hartem oder 
weichem Wasser leben, achten Sie speziell auf die 
Kalziumhärte des Wassers.  
Ein Nachfüllen mit weichem Wasser ist akzeptabel. 
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2 Schalten Sie das System in den „standby/drain 
assist“ Modus. 3 Entfernen Sie den Skimmer-Korb, so dass 
das Loch  darunter zugänglich ist und setzen Sie den 
Gummistecker  ein. 
4 Schließen Sie einen Gartenschlauch an den  

Schlauchanschluss direkt an die Verrohrung neben dem  
Kontrollsystem. 

5 Lassen Sie den Schlauch laufen, um den Pool zu  
 leeren. 

6 Öffnen Sie den Schlauchanschluss. 

7 Schließen Sie das Rücklaufventil der Pumpe 1 neben  
dem Schlauchanschluss (dies lässt das Wasser aus  dem 
Abflussschlauch) 

8 Aktivieren Sie die Pumpe auf der Filterstufe. 

9 Beobachten Sie den Pool während Sie ihn entleeren.  
Stoppen Sie die Pumpe, sobald kein Wasser mehr im  
Pool ist. Benützen Sie einen Schwamm, um die  
Poolwände zu reinigen. 

10 Entfernen Sie den Gummistecker. 

11 Füllen Sie 19 mm Wasser nach von der Skimmer-  
 Öffnung. 

12 Öffnen Sie das Rücklaufventil der Pumpe 1. 13 Schalten 
Sie das System wieder in den normalen  Modus 
(ausschalten des „standby/drain assist“ Modus).  Das 
Wasser sollte innerhalb von 15 Sekunden wieder zu  
zirkulieren beginnen. 

14 Entfernen Sie die Luft aus dem Filter durch das kleine  
schwarze Luftablassventil auf dem Filtergehäuse. 

REINIGEN DER ACRYLOBERFLÄCHE 

Die Oberfläche kann gereinigt und poliert werden mit 
einem weichen Tuch und Acrylreiniger, den Sie bei Ihrem 
Händler erhalten.  

Achtung: Benutzen Sie keinen Reiniger mit 
Abschleifpartikeln. 

SICHERHEITSABDECKUNG 

Ein unbedeckter Pool verliert über 90% der Wärme über 
die Wasseroberfläche. Dies kann die Wasserqualität 

negativ beeinflussen und Feuchtigkeitsprobleme in 
geschlossenen Räumen verursachen. Die 
Sicherheitsabdeckung wurde speziell zur Wärmeerhaltung 
und für ein gutes Erscheinungsbild konzipiert. Für eine 
leichtere Handhabung ist die Abdeckung in der Mitte 
flexibel und der Reißverschluss am Rand erlaubt das 
Austauschen der Schaumeinsätze, falls diese beschädigt 
sind. Die Umrandung der Abdeckung umschließt den 
oberen Abschluss des Pools für einen festen Sitz. Die 
Traggriffe sind so platziert, dass eine Person alleine in der 
Lage ist die Abdeckung zu bewegen. Die Verschlüsse sind 
so angelegt, dass kleine Kinder oder Tiere nicht in den Pool 
gelangen. Ziehen Sie die Abdeckung nicht über den Pool 
oder den Boden. Falten Sie die Abdeckung zunächst und 
heben Sie die Abdeckung dann an den Tragegriffen an. Das 
Stehen auf der Abdeckung verursacht Schäden an der 
enthaltenen Schäumung. 

STEHEN SIE NIEMALS AUF DER ABDECKUNG ODER 
LEHNEN SICH DAGEGEN. 

Die Abdeckung sollte mindestens zwei Mal jährlich mit 
Vinylbefeuchter und Vinylschutz gereinigt werden. 
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Falls Sie Ihren Pool nicht ganzjährig nutzen möchten, ist es 
sehr wichtig, dass Sie Ihren Pool im Winter vor Frost 
schützen. Ihr Hydropool Händler übernimmt dies gegen 
Gebühr gerne für Sie. Sollten Sie Ihren Pool selbst 
winterfest machen wollen, folgen Sie bitte folgenden 
Anweisungen: 
  

• Entleeren Sie Ihren Pool vollständig (siehe auch 
Abschnitt  

  Entleeren Ihres Pools) 

• Entfernen und reinigen Sie die Filterpatrone (siehe auch  
  Abschnitte Filterpatrone) 

• Entfernen Sie mit Hilfe eines Schwamms Wasserreste  
von den Düsenöffnungen, des Filtergehäuses und des  
Bodens. 

• Geben Sie Frostschutzmittel (Achtung: hautverträglich) 
zu  den Pumpen, Düsenkanälen, Filtergehäuse, Ge-  
bläsekanäle. Benutzen Sie niemals KFZ-Frostschutz. 

• Fügen Sie auch Frostschutz in die Löcher des Bodens,  um 
zu vermeiden, dass Restwasser gefriert und den Pool  
zerstört. 

• Schalten Sie für einige Sekunden die Pumpe ein, um das  
Frostschutzmittel im Kreislauf zu verteilen. 

• Lösen Sie alle Verbindungen im Bereich der technischen  
 Ausrüstung.  

• Decken Sie sichtbare Rohrverbindungen mit 
Plastiksäcken  ab und verkleben diese mit Klebeband. 

• Falls möglich bringen Sie die Technik für die Winterzeit  
in einem trockenen, geheizten Raum unter. • Schließen 
Sie die Sicherheitsabdeckung und bedecken  Sie Ihren 
Pool zusätzlich mit einer Folie um Schäden, ver-  ursacht 
durch das Wetter, zu vermeiden. 

• Entfernen Sie regelmäßig den Schnee von Ihrem Pool, 
um  Schäden zu vermeiden. 

• Wir setzen voraus, dass Ihr Pool auf 
einem Beton-  fundament steht und so die 
Gefahr des Verschiebens  durch 
Grundwasser ausgeschlossen ist. 

ACHTUNG: Sollten Sie nicht sicher sein, dass 
Ihr Pool 100% winterfest ist, sprechen Sie darüber mit 
Ihrem Händler. Zur Vorsicht sollten Sie zumindest im 
ersten Jahr als Poolbesitzer Ihren Pool professionell 
winterfest machen lassen. Schäden durch Frost sind von 
der Garantie ausgeschlossen. 

PAVILLONS  

Falls Sie planen einen Pavillon über Ihrem Pool zu montieren, stellen Sie sicher, dass Ihr Hydro pool-Händler davon 
Kenntnis hat, da zusätzliche Maßnahmen dafür notwendig sind. Anderenfalls ist es notwendig, dass Ihr Installateur die 
zusätzlichen Maßnahmen ergreift. 

 

SCHUTZ FÜR IHRE HOLZVERKLEIDUNG 

Hydropool Holzverkleidungen sind aus Kanadische 
Rotzeder gefertigt, die in der Fabrik gebeizt wird. Die Zeder 
hält dem Wetter stand und wird ihre Schönheit für viele 
Jahre behalten. 

Wir empfehlen eine Holzschutzlasur anzubringen, z. B.  

Sikkens Cetol 01-077 oder ein ähnliches wasserfestes, UV-

beständiges Schutzmittel. Dieser Schutz bildet eine 

Barriere zwischen der Holzoberfläche und der Einwirkung 
der Elemente auf das Holz und macht das Holz so 

langlebiger. Sie erhalten entsprechende Produkte in Ihrem 

Baumarkt. 

MACHEN SIE IHREN HYDROPOOL WINTERFEST  



 

51 

LÖSUNGEN BEI PROBLEMEN MIT DER WASSERQUALITÄT 

DUNSTIGES, TRÜBES WASSER 

Mögliche Ursachen: 
• Hoher Anteil an gelösten Stoffen im Wasser, es ist eine vollständige Entleerung nötig. 

• Zu geringer Anteil an Desinfektionsmitteln 
• Falscher pH-Wert 
• Schmutzpartikel, die eine Filterreinigung notwendig machen 

• Nicht ausreichende Filterzeiten 

BLAUES WASSER 

Entsteht bei zu hohem Gehalt an Mineralien z. B. Kupfer oder Metall. Niedrige Alkalinität oder der falsche pH -Wert 
können die Ursache sein. Gleichen Sie zunächst die alkalischen Werte aus, dann die pH -Werte und geben Sie 
abschließend Kalkstabilisator hinzu. 

SCHAUMBILDUNG 

Entsteht durch die Bewegung ungelöster Teilchen. Die Ursache kann in einem zu hohen Anteil von chemischen Produkten 
liegen, z. B. Lotionen, Cremes und Körperöle, die in das Wasser gelangen, weil die Nutzer vorher nicht duschen. Um den 
alten Zustand wiederherzustellen geben Sie eine kleine Menge Schaumeliminierer hinzu und schalten die Düsen ein, um 
das Wasser zum Zirkulieren zu bringen. Dies sollte die Ausnahme bleiben, da Schaumbildung ein Zeichen von schlechter 
Wasserbalance ist. In extremen Fällen ist es notwendig den Pool zu entleeren und den Filter zu reinigen.  

HAUTIRRITATIONEN 

Die meisten Hautirritationen entstehen durch einen zu hohen oder zu niedrigen pH-Wert. Führen Sie einen 
entsprechenden Test durch und nehmen Sie die Anpassung vor. Bestehen weiterhin Irritationen befragen Sie Ihren Arzt. 

NOTIZEN: 

GENERELLE FEHLERBEHEBUNG 

SYMPTOM  MÖGLICHE URSACHEN  FEHLERBEHEBUNG 

Keine Stromzufuhr  - Unterbrechung am Bedienelement   - Überprüfen des Bedienelementes 

  

  

 oder der Sicherung - 

Fehlerhafte Verkabelung  - Konsultieren eines Elektrikers 

  - Defekte Sicherung in der Steuerung  - Austauschen fehlerhafter Teile 

  

  

  

- Ausgelöster Fehlerstromschutzschalter  

    

    

- Neustart des Systems 

- Fehlerstromschutzschalter neu  

 anschließen 

Keine Zirkulation  - Pumpe ist nicht vorbereitet  - Öffnen des Entleerungsanschlusses 

  - Luft in Verrohrung oder Pumpe  - Luft ablassen 

  - Verstopfter Antrieb  - Reinigen 

  - Geschlossene Ventile  - Öffnen der Ventile 

  - Zu niedriger Wasserspiegel  - Wasser nachfüllen 
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  - Defekter oder geschlossener Skimmer  - Entfernen/Öffnen 

Fehlerstromschutz-  - Kurzschluss im System  - Konsultieren Sie Ihren Händler 

-schalterauslösung  - Fehlerhafter Schutzschalter    oder den Elektriker 

Schwankender Düsenstrahl - Zu niedriger Wasserspiegel  - Füllen Sie Wasser nach  

  - Blockade in der Verrohrung  - Kontrollieren Sie die Ventile/Sieb  

  - Saugventil teilweise geschlossen  - Ziehen Sie den Ventilgriff nach oben 

Keine Heizfunktion  - Druckschalter schließt nicht  - siehe Bedienelement  

  - Temperatursensor löst aus  - siehe Bedienelement 

  - Filterpatrone verschmutzt  - Reinigen & neu installieren 

  - Zu wenig Wasser  - Wasser nachfüllen 

  - Fehler am Druckschalter  

                                                            

- Nachstellen oder ersetzen 

- Thermostat falsch installiert 

Temperaturschwankungen - Zu wenig Wasser  - Wasser nachfüllen 

  

  

- Falsch eingestellter Druckschalter  

    

- Einstellen 

- Fehlerhafter Sensor 

Starke Motorengeräusche  

  

- Beschädigte oder veraltete Lager  

    

- Konsultieren Sie Ihren Händler  

 oder Elektriker 

  - Zu geringe Voltzahl  - Überprüfen Sie die Stromversorgung 

  - Zu wenig Wasser  - Wasser nachfüllen 

  - Eingefrorene Pumpe  - Auftauen 

  - Verstopfter Antrieb  - Reinigen  

Kein Ozon  

  

    

    

- Nicht an das Stromnetz angeschlossen 

- Defekte Birne oder veraltete Birne 

  
  

- Verstopfte Ozondüse  
    

- Entfernen Sie die Verstopfung mit einer  
 kleinen Flaschenbürste 

Bedienelement  - Falsch angeschlossen  - Kabel aus- und anstecken 

hat keine Anzeige   - Stromschwankungen  - Systemneustart 

Temperaturanzeige  - Zu hohe Wassertemperatur  - Verringern Sie den Filterzyklus wechselt oder blinkt 
   (höher als programmiert) 

NOTIZEN: 


